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RADETS FORORDNING (EG) nr 329/2007
av den 27 mars 2007

om restriktiva dtgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artiklarna 60 och 301,

med beaktande av radets gemensamma standpunkt 2006/795/GUSP av
den 20 november 2006 om restriktiva atgdrder mot Demokratiska folk-
republiken Korea (1),

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Forenta nationernas sdkerhetsrad fordomde 1 resolution 1718
(2006) av den 14 oktober 2006 den kérnsprangning som Demo-
kratiska folkrepubliken Korea (nedan kallad “Nordkorea™) ge-
nomforde den 9 oktober 2006 och slog fast att det forelag ett
klart hot mot internationell fred och sékerhet samt dlade FN:s alla
medlemsstater att tillimpa en rad restriktiva atgérder.

(2) I gemensam standpunkt 2006/795/GUSP faststills det bestimmel-
ser i syfte att genomfora de restriktiva atgdrderna enligt resolution
1718 (2006); det foreskrivs sdrskilt att det skall vara forbjudet att
exportera materiel eller teknik som kan bidra till Nordkoreas
program med anknytning till kdrnvapen, andra massforstorelseva-
pen eller ballistiska robotar, att tillhandahélla tjinster med an-
knytning till sdédan materiel eller teknik, att kdpa materiel eller
teknik frdn Nordkorea och att exportera lyxvaror till landet; vi-
dare faststills det att tillgdngar och ekonomiska resurser som
tillhdr personer, enheter eller organ som deltar i de nordkoreanska
programmen eller stdder programmen skall frysas.

(3)  Dessa atgérder faller inom tillimpningsomradet for fordraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen och det behovs dérfor
gemenskapslagstiftning for att genomféra dem for gemenskapens
del, sérskilt for att de skall tillimpas pa ett enhetligt sétt av alla
medlemsstaters ekonomiska aktorer.

(4)  Denna forordning avviker fran den nuvarande gemenskapslags-
tiftningen, som innehéller allménna regler om export till och
import fran tredjeldnder, sdrskilt fran radets forordning (EG) nr
1334/2000 av den 22 juni 2000 om upprittande av en gemen-
skapsordning for kontroll av export av produkter och teknik med
dubbla anvidndningsomriden (?); merparten av dessa produkter
och denna teknik bor omfattas av den hdr forordningen.

(5)  Forfarandet for att fa tillstdnd att exportera materiel eller teknik,
eller tillhandahélla tekniskt bistind med anknytning till sadan
materiel eller teknik, bor klargoras.

(1) EUT L 322, 22.11.2006, s. 32.

(®» EGT L 159, 30.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 394/2006 (EUT L 74, 13.3.2006, s. 1).
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(6)

(N

®)

©

Av praktiska skél bér kommissionen bemyndigas att offentliggdra
den forteckning &ver materiel och teknik som sanktionskommit-
tén eller sdkerhetsradet kommer att anta och att vid behov ligga
till referensnummer fran Kombinerade nomenklaturen enligt bi-
laga I till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma
tulltaxan (1).

Kommissionen bor ocksd bemyndigas att &ndra forteckningen
over lyxvaror om det behdvs med hinsyn till de definitioner eller
riktlinjer som sanktionskommittén kan komma att faststélla for att
underldtta genomforandet av restriktionerna for dessa, med beak-
tande av de forteckningar Over lyxvaror som har upprittats av
andra behdriga instanser.

Av praktiska skdl bor kommissionen ocksa bemyndigas att dndra
forteckningen Over personer, enheter och organ vars tillgdngar
och ekonomiska resurser skall frysas pa grundval av avgéranden
som fattas antingen av sanktionskommittén eller Forenta nationer-
nas sikerhetsrad.

Medlemsstaterna bor faststdlla sanktionerna for Overtridelse av
forordningen. Sanktionerna bor vara proportionella, effektiva
och avskriackande.

(10)  For att de atgérder som foreskrivs i denna forordning skall vara

verkningsfulla bor den trdda i kraft omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning géller foljande definitioner:

Q)

. sanktionskommittén: den kommitté hos sikerhetsradet som inréttats i

enlighet med punkt 12 i sékerhetsradets resolution 1718 (2006).

. Nordkorea: Demokratiska folkrepubliken Korea.

. tekniskt bistand: tekniskt stod med anknytning till reparation, utveck-

ling, tillverkning, montering, testning, underhall eller varje annan
teknisk tjénst; tekniskt bistdnd kan ldmnas i form av t.ex. instruktio-
ner, rad, utbildning, 6verforing av praktiska kunskaper och fardighe-
ter eller konsulttjdnster och omfattar ocksa bistdnd som ges muntli-
gen.

. tillgangar: finansiella tillgdngar och ekonomiska forméner av alla

slag, bland annat

a) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, betalningsorder och
andra betalningsinstrument,

EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning

(EG) nr 129/2007 (EUT L 56, 23.2.2007, s. 1).
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b) inléning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodohavan-
den, skuldebrev och skuldforbindelser,

¢) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuldinstrument,
tex. aktier och andelar, certifikat for vardepapper, obligationer,
vixlar, optioner, forlagsbevis och derivatkontrakt,

d) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran tillgdngar eller annat
viarde som hérror fran eller skapas genom tillgéngar,

e) krediter, kvittningsriétter, garantiforbindelser, fullgérandegarantier
eller andra finansiella dtaganden,

f) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar, och

g) dokument som utgdr bevis pa andelar i tillgangar eller finansiella
medel.

. frysning av tillgdngar: férhindrande av varje flyttning, Sverforing,

dndring, anvéndning, atkomst till och hantering av tillgdngar pa ett
sitt som skulle leda till en fordndring av volym, belopp, beldgenhet,
dgandeforhallanden, innehav, art eller bestimmelse eller till nadgon
annan fordndring som skulle géra det mojligt att utnyttja tillgdngarna,
t.ex. for portfoljforvaltning.

. ekonomiska resurser: egendom av varje slag, materiell eller immate-

riell, 16s eller fast, som inte utgor tillgdngar men som kan anvindas
for att erhalla tillgangar, varor och tjénster.

7. frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekonomiska

a

b

resurser anviands pa nagot sitt, t.ex. genom forsdljning, uthyrning
eller inteckning, for att erhalla tillgangar, varor eller tjénster.

. unionens territorium: de av medlemsstaternas territorier pa vilka for-

draget ar tillimpligt, pa de villkor som faststills i fordraget, inklusive
deras luftrum.

. formedlingstjdnster:

g

~

i) forhandling eller organisering av transaktioner for inkdp, forsélj-
ning eller leverans av varor och teknik, eller av finansiella och
tekniska tjdnster, bland annat fran ett tredjeland till ett annat
tredjeland, eller

ii) forséljning eller inkdp av varor och teknik, eller av finansiella
och tekniska tjénster, d&ven ndr dessa befinner sig i ett tredjeland
for overforing till ett annat tredjeland.

Artikel 2
Det ska vara forbjudet att

direkt eller indirekt sélja, leverera, dverfora eller exportera materiel
och teknik, dven programvara, enligt forteckningen i bilagorna I, Ia
och Ib, oavsett om den har sitt ursprung i unionen eller inte, till
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea eller
for anvéndning i Nordkorea,

medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan &r
att kringga forbudet i a.
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2. Bilaga I ska omfatta alla artiklar, allt material, all utrustning, alla
varor och all teknik, inklusive programvara, som &ar produkter med
dubbla anvéndningsomraden enligt definitionen 1 forordning (EG)
nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en gemenskaps-
ordning for kontroll av export, dverforing, formedling och transitering
av produkter med dubbla anvindningsomraden ().

Bilaga Ia ska omfatta vissa andra artiklar, visst annat material, viss
annan utrustning, vissa andra varor och viss annan teknik som kan bidra
till Nordkoreas program med anknytning till kdrnvapen, andra massfors-
torelsevapen eller ballistiska robotar.

Bilaga Ib ska omfatta vissa viktiga komponenter for sektorn for ballis-
tiska robotar.

3. Det ska vara forbjudet att kopa, importera eller transportera mate-
riel och teknik enligt forteckningarna i bilagorna I, Ia och Ib, oavsett om
den har sitt ursprung i Nordkorea eller inte.

Artikel 3

1.  Det ska vara forbjudet att

VYMi12

" a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistand och formedlings-
tjdnster med anknytning till materiel eller teknik enligt EU:s gemen-
samma forteckning &ver militdr utrustning eller forteckningarna i
bilagorna I, Ia och Ib, och med anknytning till tillhandahéllande,
tillverkning, underhall och anvédndning av materiel enligt EU:s ge-
mensamma forteckning dver militdr utrustning eller forteckningarna
i bilagorna I, Ia och Ib, till fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ i Nordkorea eller for anvdndning i Nordkorea,

b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller finansiellt stdd,
sdrskilt bidrag, lan och exportkreditforsékring samt forsdkring och
aterforsdkring, som har anknytning till materiel och teknik enligt
EU:s gemensamma forteckning over militér utrustning eller forteck-
ningarna i bilagorna I, Ta och Ib och som avser forséljning, leverans,
overforing eller export av sddan materiel eller teknik eller tillhan-
dahéllande av tekniskt bistdind med anknytning till sddan materiel
eller teknik, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i
Nordkorea eller for anvdndning i Nordkorea,

c) direkt eller indirekt forvdrva tekniskt bistind med anknytning till
materiel eller teknik enligt EU:s gemensamma forteckning over
militdr utrustning eller forteckningarna i »M9 bilagorna I, Ia och
Ib <« eller med anknytning till tillhandahéllande, tillverkning, un-
derhall eller anvéndning av materiel enligt samma forteckningar,
fran fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea
eller for anviandning i Nordkorea,

d) direkt eller indirekt forvdrva finansiering eller finansiellt stod, sér-
skilt bidrag, 1an eller exportkreditforsikring, som har anknytning till
materiel och teknik enligt EU:s gemensamma forteckning dver mi-
litdr utrustning eller forteckningarna i »M9 bilagorna I, Ia och
Ib <« och som avser endera forsiljning, leverans, dverforing eller
export av sddan materiel eller teknik eller tillhandahéllande av tek-
niskt bistind med anknytning till sidan materiel eller teknik, frén
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Nordkorea eller
for anviandning i Nordkorea,

() EUT L 134, 29.5.2009, s. 1.
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v 4

e) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan &r
att kringgéd forbuden enligt a, b, ¢ och d.

vB
2. Forbuden enligt punkt 1 skall inte tillimpas pa fordon som inte &r
stridsfordon och som har tillverkats av eller utrustats med skottsékert
material och endast dr avsedda att skydda EU:s och dess medlemsstaters
personal i Nordkorea.

VYMI12

Artikel 3a

1. For att forhindra 6verforing av varor och teknik som ingar i EU:s
gemensamma militdra forteckning eller som det enligt denna forordning
ar forbjudet att leverera, sdlja, overfora, exportera eller importera, och
utdver skyldigheten att tillhandahélla de behoriga tullmyndigheterna in-
formation infor ankomst och avgéng enligt de relevanta bestimmelserna
om summariska inforsel- och utforseldeklarationer samt tulldeklarationer
i radets forordning (EEG) nr 2913/92 (') och kommissionens férordning
(EEG) nr 2454/93 (?), ska den person som tillhandahéller den infor-
mation som avses i punkt 2 i denna artikel, uppge huruvida varorna
omfattas av EU:s gemensamma militdra forteckning eller av denna for-
ordning och, om tillstdnd krévs for exporten av varorna, ange detaljerna
i den beviljade exportlicensen.

2. De kompletterande uppgifter som avses i denna artikel ska ldmnas
antingen skriftligen eller, om sd &r lampligt, i en tulldeklaration.

3. Om det finns rimliga skél att anta att ett fartyg kan innehalla
artiklar som &r forbjudna enligt denna forordning, ska det vara forbjudet
att ta emot eller ge tilltrdde till hamnar pa unionens territorium for

a) fartyg som har vigrat inspektion efter det att sadan inspektion har
auktoriserats av fartygets flaggstat, eller

b) fartyg som for Nordkoreas flagg som har végrat inspektion.

4. Forbuden i punkt 3 ska inte begrinsa tilltradet till hamnar i en
nddsituation.

5.  Forbuden i punkt 3 ska inte begrdnsa tilltrddet till hamnar om
sadant tilltrdde kriavs for inspektionsdndamal.

6.  Forbuden i punkt 3 ska inte hindra nagot fartyg som for en med-
lemsstats flagg fran att fa tilltrdde till sin flaggstats hamnar.

7.  Det ska vara forbjudet att, medvetet och avsiktligt, delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan &r att kringga forbudet i punkt 3.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
(®» EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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VYM12
Artikel 3b

Tillhandahallande av bunkrings- eller skeppsfurneringstjinster, eller an-
dra fartygstjénster, till nordkoreanska fartyg, ska vara forbjudet om
tjdnsteleverantdren har information, bland annat fran de behériga tull-
myndigheterna genom den information infér ankomst och avging som
avses 1 artikel 3a.l1, som ger rimliga skél att anta att fartygen trans-
porterar varor som det enligt denna forordning 4r forbjudet att leverera,
sélja, Overfora eller exportera, savida inte tillhandahallandet av sadana
tjdnster dr nddvéandigt av humanitéra skal.

Artikel 3c

1.  Om det inte dr forbjudet enligt punkt 8 i FN:s sdkerhetsrads reso-
lution 1718 (2006), punkterna 9,10 och 23 i FN:s sdkerhetsrads reso-
lution 1874 (2009), punkt 9 i FN:s sidkerhetsrdds resolution 2087
(2013), punkterna 7 och 20 i FN:s sidkerhetsrads resolution 2094 (2013)
eller relevanta bestimmelser i efterf6ljande FN:s sékerhetsrads resolutio-
ner far de behoriga myndigheterna, pa de villkor som de anser vara
lampliga, bevilja tillstaind for transaktioner som ror varor och teknik
som avses 1 artikel 2.1 i denna forordning eller bistand eller formed-
lingstjanster som avses i artikel 3.1, under forutsittning att varorna och
tekniken, bistandet eller formedlingstjdnsterna ar avsedda for livs-
medels- eller jordbruksdndamal, medicinska eller andra humanitira &n-
damal.

2. Den beroérda medlemsstaten ska informera dvriga medlemsstater
och kommissionen inom fyra veckor om tillstind som beviljats enligt
denna artikel.

vB
Artikel 4
Det skall vara forbjudet att
a) direkt eller indirekt sdlja, leverera, overfora eller exportera lyxvaror
enligt forteckningen i bilaga III till Nordkorea,
b) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan ar
att kringgd forbudet 1 a.
VM9

Artikel 4a

1.  Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt sélja, leverera, dverfora eller exportera guld, ddla
metaller och diamanter enligt forteckningen i bilaga VII, oavsett om
de har sitt ursprung i unionen eller inte, till eller for Nordkoreas
regering, dess myndigheter, offentligdgda foretag och offentliga or-
gan samt Nordkoreas centralbank samt till personer, enheter eller
organ som agerar pa deras végnar eller pd deras uppdrag och till
enheter eller organ som dgs eller kontrolleras av dem,
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b) direkt eller indirekt kopa, importera eller transportera guld, &ddla
metaller och diamanter enligt forteckningen i bilaga VII, oavsett
om de har sitt ursprung i Nordkorea eller inte, frdn Nordkoreas
regering, dess myndigheter, offentligdgda foretag och offentliga or-
gan samt Nordkoreas centralbank samt fran personer, enheter eller
organ som agerar pa deras vdgnar eller pa deras uppdrag och frén
enheter eller organ som dgs eller kontrolleras av dem,

¢) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistdnd eller formedlings-
tjanster, finansiering eller finansiellt stod som har anknytning till de
varor som avses i a och b, till Nordkoreas regering, dess myndighe-
ter, offentligdgda foretag och offentliga organ samt Nordkoreas cen-
tralbank samt till personer, enheter eller organ som agerar pa deras
vignar eller pa deras uppdrag och till enheter eller organ som &gs
eller kontrolleras av dem.

2. Bilaga VII ska inbegripa guld, ddla metaller och diamanter som
omfattas av de forbud som avses i punkt 1.

Artikel 4b

Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt sélja, leverera, dverfora
eller exportera nytryckta nordkoreanska sedlar och nypriaglade nordkore-
anska mynt eller icke utgivna nordkoreanska sedlar och mynt till, eller
till forméan for, Nordkoreas centralbank.

Artikel 5

vmi12
1. Om ett undantag frin artikel 2.1 a, 3.1 a eller 3.1 b anses ndd-
vindigt 1 ett bestdmt fall far den berdrda siljaren, leverantdren, Gver-
forande parten, exportdren eller tjanstetillhandahéllaren ge in en moti-
verad ansdkan om undantag till medlemsstatens behdriga myndighet
enligt forteckningen over webbplatser i bilaga II. Om den medlemsstat
som mottar en sddan ansdkan anser att undantaget dr beréttigat skall den
ge in en begdran om sirskilt godkdnnande till FN:s sdkerhetsrad.

2. Den berdrda medlemsstaten skall underrdtta de andra medlems-
staterna och kommissionen om varje begdran om tillstind som ges in
till sdkerhetsradet i enlighet med punkt 1.

3. Om sdkerhetsradet godkdnner begdran om sidrskilt tillstdnd fér
medlemsstaternas  behoriga myndigheter enligt forteckningen Gver
webbplatser i bilaga II ge tillstind, pa de villkor som de beddmer
lampliga, till forséljningen, leveransen, overforingen, exporten eller till-
handahallandet av tekniskt bistand.

VYMi12
" 4. Medlemsstaternas behdriga myndigheter fir, pa de villkor som de
anser vara lampliga, bevilja tillstind for en sadan transaktion som ror
varor som avses i bilaga III, punkt 17, under forutséttning att varorna ar
for humanitdra dndamal eller for officiella d&ndamal vid diplomatiska
eller konsuldra beskickningar eller internationella organisationer som
atnjuter immunitet enligt internationell rétt.



2007R0329 — SV —03.07.2015 — 014.001 —9

VMi12

Artikel 5a

1. Det ska vara forbjudet for kredit- och finansinstitut som omfattas
av artikel 16 att

a) Oppna ett nytt bankkonto hos ett kredit- eller finansinstitut som har
sitt sdte i Nordkorea eller hos sddana kredit- eller finansinstitut som
avses 1 artikel 11a.2,

b) uppritta en ny korrespondentbankforbindelse med ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt sdte i Nordkorea eller med ett kredit- eller
finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

c) Oppna ett nytt representationskontor i Nordkorea eller att etablera en
ny filial eller ett nytt dotterbolag i Nordkorea,

d) bilda ett nytt samriskforetag med ett kredit- eller finansinstitut som
har sitt site i Nordkorea eller med ett kredit- eller finansinstitut som
avses 1 artikel 11a.2,

e) uppritthalla en korrespondentbankforbindelse med ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller med ett kredit- eller
finansinstitut som avses i artikel 11a.2 om det finns information
som ger rimliga skil att anta att detta skulle kunna bidra till Nord-
koreas program med anknytning till kérnteknik, andra massforstorel-
sevapen eller ballistiska robotar, eller annan verksamhet som é&r
forbjuden enligt denna forordning eller beslut 2013/183/Gusp.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillata dppnande i unionen av ett representationskontor eller etable-
ring i unionen av en filial eller ett dotterbolag till ett kredit- eller
finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller till ett kredit- eller
finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

b) ingéd avtal for, eller pa védgnar av, ett kredit- eller finansinstitut som
har sitt site i Nordkorea eller for, eller pa vignar av, ett kredit- eller
finansinstitut som avses i artikel 11a.2, som avser oppnande av ett
representationskontor eller etablering av en filial eller ett dotterbolag
1 unionen,

c) ge ett representationskontor, en filial eller ett dotterbolag till ett
kredit- eller finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller ett
kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2 tillstdnd att starta
eller bedriva verksamhet som kredit- eller finansinstitut eller ndgon
annan verksamhet som fordrar ett forhandstillstand, om representa-
tionskontoret, filialen eller dotterbolaget i fraga inte hade ndgon
verksamhet fore den 19 februari 2013,

d) tillata forvarv eller utokning av en andel i, eller férvdarv av nagon
annan form av &dgarintresse i, ett kredit- och finansinstitut som om-
fattas av artikel 16 eller i ett kredit- eller finansinstitut som avses i
artikel 11a.2.
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Artikel 6

M2
1. Alla tillgangar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas
eller kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga
IV ska frysas. Bilaga IV ska omfatta de personer, enheter och organ
som uppgetts av sanktionskommittén eller sdkerhetsradet i enlighet med
punkt 8 d i FN:s sdkerhetsrads resolution 1718 (2006) och punkt 8 i
FN:s sidkerhetsrads resolution 2094 (2013).

2. Alla tillgangar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas
eller kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga
V ska frysas. Bilaga V ska omfatta de personer, enheter eller organ som
inte omfattas av bilaga IV men vilka rddet i enlighet med artikel 15.1 b
i beslut 2013/183/Gusp har faststallt

a) vara ansvariga, inbegripet genom stdd eller frimjande, fér Nord-
koreas program med anknytning till kérnteknik, andra massforstorel-
sevapen eller ballistiska robotar, eller personer, enheter eller organ
som agerar pa deras védgnar eller uppdrag, eller personer, enheter
eller organ som &gs eller kontrolleras av dem, inbegripet genom
olagliga medel,

b) tillhandahélla finansiella tjanster eller sorja for dverforing till, genom
eller fran unionens territorium, eller med medverkan av medlems-
staternas medborgare eller enheter som inrdttats enligt deras lagar,
eller personer eller finansinstitut pa unionens territorier, av finansi-
ella eller andra tillgangar eller resurser som kan bidra till Nordkoreas
program med anknytning till kdrnteknik, andra massforstorelsevapen
eller ballistiska robotar, eller personer, enheter eller organ som agerar
pa deras végnar eller pa deras uppdrag, eller personer, enheter eller
organ som &gs eller kontrolleras av dem, eller

c) vara delaktiga, inbegripet genom tillhandahallande av finansiella
tjénster, i leverans av vapen och ddrmed sammanhidngande materiel
av alla typer till eller fran Nordkorea eller av artiklar, materiel,
utrustning, varor och teknik som kan bidra till Nordkoreas program
med anknytning till kirnteknik, andra massforstorelsevapen eller bal-
listiska robotar.

Bilaga V ska ses Over regelbundet och minst en gang var tolfte
manad.

2a.  Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, 4gs, innehas
eller kontrolleras av de personer, enheter och organ som anges i bilaga
Va ska frysas. Bilaga Va ska omfatta de personer, enheter eller organ
som inte omfattas av bilagorna IV eller V och som agerar pa vidgnar av
eller pa uppdrag av personer, enheter och organ som anges i bilagorna
IV eller V eller personer som hjélper till med att kringgé sanktioner eller
att bryta mot bestimmelser i denna forordning, eller i beslut
2013/183/Gusp.

Bilaga Va ska ses dver regelbundet och minst en gang var tolfte manad.

3. Bilagorna IV, V och Va ska omfatta uppgifter, nar sadana finns
tillgéngliga, om fysiska personer som finns uppforda pa forteckningen i
syfte att i tillricklig utstrackning identifiera de berérda personerna.
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VYM12
Sadana uppgifter kan inbegripa f6ljande:

a) Efternamn och férnamn samt eventuella alias och titlar.
b) Fodelsedatum och fodelseort.

¢) Nationalitet.

d) Pass- och identitetskortsnummer.

e) Skatte- och socialforsakringsnummer.

f) Kon.

g) Adress eller andra uppgifter om uppehallsort.

h) Befattning eller yrke.

i) Datum for uppforande i forteckningen.

Bilagorna IV, V och Va ska ocksa innehalla skilen for uppforande pa
forteckningen, som exempelvis befattning.

Bilagorna IV, V och Va far ocksa innehélla identifieringsuppgifter som
anges 1 denna punkt for familjemedlemmar till de personer som finns
uppforda pa forteckningen, om uppgifterna i ett specifikt fall dr nod-
vindiga uteslutande for att kontrollera en pd forteckningen uppford
fysisk persons identitet.

4. Inga tillgdngar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt
stdllas till forfogande for eller utnyttjas till gagn for de fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som anges i bilaga IV, V eller

Va.

v M4
5. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan &r att direkt eller indirekt kringgd de
atgérder som avses i punkterna 1 och 2.

VYM12

Artikel 7

1. Med avvikelse fran artikel 6 fir medlemsstaternas behdriga myn-
digheter, enligt forteckningen Over webbplatser i bilaga II, tillata att
vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors eller gors till-
géngliga, pa de villkor de finner lampliga, efter att ha faststdllt att till-
gingarna eller de ekonomiska resurserna ér:

a) nodvéndiga for att tillgodose grundlidggande behov hos de fysiska
och juridiska personer som anges i bilagorna IV, V eller Va och hos
familjemedlemmar som #4r beroende av dessa fysiska personer, in-
begripet betalning av livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner
och ldkarvard, skatter, forsakringspremier eller avgifter for samhlls-
tjénster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersittning for
utgifter i samband med tillhandahéllande av juridiska tjanster, eller

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinmdssig hantering eller forvaltning av frysta tillgdngar eller eko-
nomiska resurser, och
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VYM12

d) om tillatelsen géller en person, en enhet eller ett organ som forteck-
nas i bilaga IV, och den berérda medlemsstaten har anmélt detta
faststdllande och sin avsikt att bevilja tillstand till sanktionskommit-
tén, och kommittén inte har invént mot detta inom fem arbetsdagar
efter anmélan.

2. Med avvikelse fran artikel 6 far medlemsstaternas behdriga myn-
digheter enligt forteckningen &ver webbplatser i bilaga II ge tillstdnd till
att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigors eller gors
tillgdngliga, om de har faststdllt att tillgangarna eller de ekonomiska
resurserna dr ndédvindiga for att ticka extraordindra utgifter, forutsatt att

a) 1 hédndelse tillatelsen géller en person, en enhet eller ett organ som
fortecknas i bilaga IV, den berdrda medlemsstaten har meddelat
sanktionskommittén denna avsikt och att sanktionskommittén god-
ként den, och

b) i hindelse tillatelsen géller en person, en enhet eller ett organ som
fortecknas 1 bilaga V eller Va, den berérda medlemsstaten minst tva
veckor innan tillatelsen ges har meddelat de 6vriga medlemsstaterna
och kommissionen skilen for att den anser att en sdrskild tillatelse
bor ges.

3.  Den berérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemssta-
terna och kommissionen om alla tillstdnd som beviljas enligt punkterna
1 och 2.

Artikel 8

Med avvikelse fran artikel 6 far medlemsstaternas behdriga myndigheter
enligt forteckningen Gver webbplatser i bilaga II ge tillstand till att vissa
frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors, om f6ljande villkor &r

uppfyllda:

a) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna ar foremal for kvarstad i
enlighet med ett réttsligt eller administrativt beslut eller en skiljedom
som meddelats fore det datum d& personen, enheten eller organet
som avses i artikel 6 upptogs i forteckningen.

b) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna kommer att anvéndas
uteslutande for att reglera fordringar som har sékrats genom en sadan
kvarstad eller har erkdnts som giltiga i en sddan dom, inom de
grinser som giller enligt tillimpliga lagar och andra forfattningar
om rittigheter for personer med saddana fordringar.

VYMI12
c) Kvarstaden eller domen gynnar inte ndgon av de personer eller en-
heter eller ndgot av de organ som anges i bilagorna IV, V eller Va.

d) Erkdnnandet av kvarstaden eller domen é&r forenligt med grunderna
for réttsordningen i den berdrda medlemsstaten.

e) Medlemsstaten har anmilt kvarstaden eller domen for de personer,
enheter och organ som fortecknas i bilaga IV till sanktionskommit-
tén.
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Artikel 9

1. Artikel 6.4 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen
som mottar tillgangar som tredje parter dverfort till frysta konton som
tillhor fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ enligt forteck-
ningen krediterar kontona med dessa tillgdngar, forutsatt att varje sadan
kreditering ocksa fryses. Finans- eller kreditinstitutet skall utan drdjsmal
underrétta de behdriga myndigheterna om sadana transaktioner.

2. Artikel 6.4 ska inte tillimpas pé kreditering av frysta konton med
a) rinta eller andra intdkter fran dessa konton, eller

b) betalningar enligt avtal, dverenskommelser eller forpliktelser som
ingétts eller uppkommit fore det datum dd den person, den enhet
eller det organ som avses i artikel 6 upptogs i forteckningen,

forutsatt att sadan rénta eller sddana Ovriga intdkter eller betalningar
fortsatt omfattas av artikel 6.1 eller 6.2.

Artikel 9a

Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt sélja eller kopa statsobligationer eller statligt
garanterade obligationer utfirdade efter den 19 februari 2013 till eller
fran

i) Nordkorea eller Nordkoreas regering och dess myndigheter, of-
fentligdgda foretag och offentliga organ,

ii) Nordkoreas centralbank,

iii) ett kredit- eller finansinstitut som har sitt site i Nordkorea eller
ett kredit- eller finansinstitut som avses i artikel 11a.2,

iv) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar pa
végnar av, eller pad uppdrag av, sddana juridiska personer, enhe-
ter eller organ som avses i led i eller ii,

v) juridiska personer, enheter eller organ som dgs eller kontrolleras
av sadana personer, enheter eller organ som avses i led i, ii eller
iii,

b) att tillhandahdlla formedlingstjdnster till sddana personer, enheter
eller organ som avses i led a med avseende pa statsobligationer eller
statligt garanterade obligationer utfdardade efter den 19 februari 2013,

¢) att bista sadana personer, enheter eller organ som avses i led a med
att utfarda statsobligationer eller statligt garanterade obligationer ge-
nom att tillhandahalla formedlingstjénster, annonsering eller andra
tjdnster med avseende pa detta slags obligationer.
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Artikel 9b

1.  Inga krav far tillgodoses i samband med ett avtal eller en trans-
aktion vars genomforande har paverkats direkt eller indirekt, helt eller
delvis, av de atgdrder som infors genom denna forordning, inbegripet
krav pa kompensation eller andra ansprak av detta slag, till exempel
kvittningsansprak eller ansprak enligt en garanti, sédrskilt krav pa for-
langning eller betalning av sérskilt en finansiell garanti eller motgaranti,
oavsett form, om kraven stills av

a) de personer, enheter och organ som fortecknas i bilagorna IV och V,

b) andra nordkoreanska personer, enheter eller organ, inbegripet Nord-
koreas regering, dess myndigheter, offentligidgda foretag och offent-
liga organ,

c) andra personer, enheter eller organ som agerar via de personer,
enheter eller organ som avses i leden a och b eller for deras rakning.

2. Genomforandet av ett avtal eller en transaktion ska anses ha pa-
verkats av de atgdrder som infors genom denna férordning da kravets
existens eller innehall dr en direkt eller indirekt foljd av dessa atgérder.

3. 1 alla forfaranden som syftar till indrivning av en fordran aligger
det den person som begir indrivningen att visa att betalning av fordran
inte strider mot punkt 1.

4. Denna artikel ska inte paverka den ritt som de personer, enheter
och organ som avses i punkt 1 har till provning av lagligheten av att
skyldigheterna enligt avtalet inte uppfylls, i enlighet med denna férord-
ning.

Artikel 10

1. Utan att det paverkar gillande regler om rapportering, sekretess
och tystnadsplikt skall fysiska och juridiska personer, enheter och organ

a) omedelbart ldmna alla uppgifter som kan underlitta denna forord-
nings efterlevnad, till exempel uppgifter om konton och belopp som
frysts i enlighet med artikel 6, till de behdriga myndigheterna enligt
forteckningen &ver webbplatser i bilaga II i den medlemsstat dér de
ar bosatta eller beldgna och dven vidarebefordra uppgifterna till kom-
missionen, direkt eller genom de berdrda medlemsstaterna,

b) samarbeta med de behériga myndigheterna enligt forteckningen dver
webbplatser i bilaga II vid eventuella kontroller av uppgifterna.

2. Alla ytterligare uppgifter som kommissionen mottar direkt skall
goras tillgdngliga for den berdérda medlemsstaten.

3. Uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel far anvin-
das endast i de syften for vilka de ldamnades eller mottogs.
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Artikel 11

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god
tro med aberopande av att atgdrden ar forenlig med denna férordning,
fryser tillgangar eller ekonomiska resurser eller végrar att gora dem
tillgdngliga, ska detta inte medfora ansvar av ndgot slag for den perso-
nen eller enheten eller det organet, eller for dess ledning eller anstillda,
savida det inte kan bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska resur-
serna frystes eller innehdlls pa grund av vardsloshet.

2. Forbuden i artiklarna 3.1 b och 6.4 ska inte medfora ansvar av
nagot slag for berdrda fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ, om dessa inte kdnde till eller hade rimlig anledning att misstdnka
att deras handlande skulle strida mot dessa forbud.

Artikel 11a

M2
1. Kredit- och finansinstitut som omfattas av artikel 16 ska i sina
kontakter med sadana kredit- och finansinstitut som avses i punkt 2, och
i syfte att forhindra att sddan verksamhet bidrar till Nordkoreas program
med anknytning till kdrnteknik, andra massforstorelsevapen eller ballis-
tiska robotar, eller for att forhindra annan verksamhet som ar forbjuden
enligt denna forordning eller beslut 2013/183/Gusp,

a) visa kontinuerlig vaksamhet nér det géller kontororelser, sérskilt ge-
nom sina system for kundkontroll och i enlighet med sina forplik-
telser 1 fraga om forhindrande av penningtvitt och finansiering av
terrorism,

b) krdva att alla fdlt pa betalningsanvisningen for uppgifter om beta-
lande och mottagande part i transaktionen fylls i och, om sa inte
sker, véigra utfora transaktionen,

c) bevara alla registreringar av transaktioner i fem ar och pa begéran
stdlla dem till de nationella myndigheternas forfogande,

d) om de misstinker eller har rimliga skél att anta att medel har an-
knytning till finansiering av spridning, utan drdjsmal rapportera
misstankarna till finansunderrittelseenheten eller annan behoérig myn-
dighet som har utsetts av den berdrda medlemsstaten i enlighet med
forteckningen 6ver webbplatser i bilaga II, utan att det paverkar
tillkdmpningen av artiklarna 3.1 och 6. Finansunderrittelseenheten
eller en annan behdrig myndighet ska fungera som nationellt centrum
for mottagande och analys av rapporter om transaktioner som vécker
misstanke om mojlig finansiering av spridning. Finansunderrittelse-
enheten eller annan sddan behorig myndighet ska, direkt eller in-
direkt, i god tid fa tillgang till de finansiella och administrativa
uppgifter och uppgifter som ror brottsbekdmpning som den behdver
for att kunna fullgéra sina uppgifter korrekt, inbegripet analysen av
rapporter om misstinkta transaktioner.

VM4

2. De i punkt 1 angivna atgirderna ska tillimpas pa kredit- och
finansinstitut i deras kontakter med
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a) kredit- och finansinstitut med séte i Nordkorea,

b) filialer och dotterbolag, om de omfattas av tillimpningsomradet for
artikel 16, till kredit- och finansinstitut med séte i Nordkorea enligt
forteckningen i bilaga VI,

c) filialer och dotterbolag utanfor tillimpningsomradet for artikel 16, till
kredit- och finansinstitut med sdte i Nordkorea enligt forteckningen i
bilaga VI, och

d) kredit- och finansinstitut som varken har séte i Nordkorea eller om-
fattas av tillimpningsomradet for artikel 16, men som kontrolleras av
personer och enheter med sdte i Nordkorea enligt forteckningen i
bilaga VI.

VYM12
Artikel 11b

1. Om det finns rimliga skél att anta att luftfartyget innehéller for-
bjudna artiklar som inte far levereras, séljas, dverforas eller exporteras i
enlighet med artiklarna 2, 4 eller 4a ska det vara forbjudet for det att

a) flyga Over unionens territorium, eller
b) starta fran eller landa pa unionens territorium.
2. Punkt 1 innebér inte att luftfartyg &r forbjudna att nddlanda.

3. Punkt 1 innebar inte att luftfartyg som é&r registrerade i en med-
lemsstat dr forbjudna att landa for inspektion av forbjudna artiklar.

4. Det ar forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars
syfte eller verkan &r att kringgd forbudet i punkt 1.

Artikel 11c

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god
tro om att atgdrden ar forenlig med denna forordning, fryser tillgdngar
eller ekonomiska resurser eller végrar att gora dem tillgéngliga, ska
detta inte medfora ansvar av nagot slag for den personen eller enheten
eller det organet, eller for dess ledning eller anstillda, sdvida det inte
kan bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska resurserna frystes eller
holls inne pa grund av vardsloshet.

2. Atgirderna i denna forordning ska inte medféra ansvar av nagot
slag for berdrda fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ, om
de inte kdnde till och inte hade nagon rimlig anledning att misstinka att
deras handlande stred mot dessa forbud.

Artikel 12

Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta va-
randra om atgdrder som vidtas enligt denna forordning och ldmna va-
randra alla andra relevanta upplysningar, vilka de har tillgang till, med
anknytning till den, sdrskilt upplysningar om Overtrddelser, problem
med genomforandet samt domar som avkunnats av nationella domstolar.
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Artikel 13
1. Kommissionen ska ha befogenhet att

a) dndra bilaga Ia pd grundval av sanktionskommitténs eller FN:s si-
kerhetsrads avgoranden och vid behov lagga till referensnummer fran
Kombinerade nomenklaturen enligt bilaga I till forordning (EEG) nr
2658/87,

b) dndra bilaga II pa grundval av uppgifter frin medlemsstaterna,

¢) édndra bilaga III for att fortydliga eller anpassa varuforteckningen i
enlighet med de definitioner eller riktlinjer som sanktionskommittén
kan komma att besluta, eller for att vid behov ldgga till referens-
nummer fran Kombinerade nomenklaturen enligt bilaga I till forord-
ning (EEG) nr 2658/87,

d) dndra bilaga IV pa grundval av FN:s sidkerhetsrads eller sanktions-
kommitténs avgdranden, och

e) dndra bilaga V eller VI i enlighet med de beslut som fattas angdende
bilagorna II, III, IV och V till gemensam standpunkt 2006/795/Gusp.

2. Kommissionen ska behandla personuppgifter i syfte att fullgora
sina uppgifter inom ramen for denna forordning och i enlighet med
bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda did gemen-
skapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter
och om den fria rorligheten for sddana uppgifter ().

Artikel 14
1. Medlemsstaterna skall faststilla sanktioner for Overtrddelse av
denna forordning och vidta alla atgdrder som krdvs for att se till att
sanktionerna genomfors. Sanktionerna skall vara effektiva, proportio-
nella och avskriackande.
2. Medlemsstaterna skall anméla dessa sanktioner till kommissionen

sé snart som mojligt efter det att forordningen har trétt i kraft och skall
ocksd anméla alla dndringar till kommissionen.

Artikel 15

1.  Medlemsstaten skall utse de behoériga myndigheter som avses i
denna forordning och ange vilka de &r pa, eller genom, de webbplatser
som fortecknas i bilaga II.

2. Medlemsstaterna skall utan drdjsmal efter ikrafttridandet av denna
forordning underrétta kommissionen om namnen pa sina behdriga myn-
digheter och meddela eventuella dndringar av dessa uppgifter.

Artikel 16
Denna forordning skall tillimpas
a) inom unionens territorium,

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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b) ombord pé alla flygplan och fartyg under en medlemsstats jurisdik-
tion,

¢) pa varje person inom eller utanfor unionens territorium som ar med-
borgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats eller
bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

e) pé varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pé afférs-
verksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen.

Artikel 17
Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

MATERIEL OCH TEKNIK SOM AVSES I ARTIKLARNA 2 OCH 3

All materiel och teknik som fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr
428/2009.
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BILAGA Ia

Materiel och teknik som avses i artiklarna 2 och 3

Ovriga artiklar, materiel, utrustning, varor och teknik som kan bidra till Nord-
koreas program med anknytning till kdrnvapen, andra massforstorelsevapen eller
ballistiska robotar.

1. Om inget annat anges, hdnvisar de nummer som anges i kolumnen Beskriv-
ning till de beskrivningar av produkter och teknik med dubbla anvindnings-
omraden som ges i bilaga I till forordning (EG) nr 428/2009 (V).

2. Ett referensummer i kolumnen Motsvarande avsnitt i bilaga I till forordning
(EG) nr 428/2009 betyder att produktens egenskaper enligt kolumnen Be-
skrivning inte motsvarar de parametrar som anges i beskrivningen for den
produkt med dubbla anvindningsomraden som det hénvisas till.

3. Begreppsdefinitioner inom “enkla citattecken” aterges i en teknisk not till den
relevanta produkten.

4. Begreppsdefinitioner inom “dubbla citattecken™ aterges 1 bilaga I till forord-
ning (EG) nr 428/2009.

ALLMANNA ANMARKNINGAR

1. Syftet med forbuden i denna bilaga ska inte omintetgdras genom export av
varor som inte omfattas av forbud (inklusive anldggning) men som innehaller
en eller flera bestindsdelar vilka omfattas av forbud, nédr den eller de be-
standsdelar som omfattas av forbud utgér huvudbestandsdelen av varan och
det dr mojligt att avldgsna den och anvdnda den for andra dndamal.

Anm.:Vid bedomning av huruvida en eller flera bestandsdelar ska betraktas
som huvudbestandsdel ska hénsyn tas till kvantitet, virde, tekniskt kunnande
samt andra omstdndigheter som dr av betydelse for att bedoma huruvida en
eller flera av de forbjudna bestindsdelarna dr en huvudbestindsdel av de
varor som anskaffas.

2. Varor som anges i denna bilaga inbegriper badde nya och begagnade varor.

ALLMAN ANMARKNING RORANDE TEKNIK (GENERAL TECHNOLOGY
NOTE — GTN)

(Denna anmirkning avser del C.)

1. Forsiljning, leverans, 6verforing eller export av “teknik” som “erfordras” for
“utveckling”, “produktion” eller “anvéndning” av varor som det enligt del A
(Materiel) nedan ar forbjudet att silja, leverera, 6verfora eller exportera, ar

forbjuden i den ordning som foreskrivs i del B.

2 9.

2. ”Teknik” som erfordras” for “utveckling”, ”produktion” eller “anvandning”
av varor som omfattas av forbud, omfattas av férbud d4ven om den kan till-
lampas péa varor som inte omfattas av forbud.

3. Forbuden giller inte sadan “teknik” som utgdr ett nddvindigt minimum for
installation, drift, underhéll (kontroll) och reparation av varor som inte om-
fattas av forbud.

4. Forbud mot overforing av “teknik” géller inte “allmint tillgénglig” infor-
mation, “grundforskning” eller det minimum av information som behovs
for patentansokningar.

(") Rédets forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en gemen-

skapsordning for kontroll av export, éverforing, formedling och transitering av produkter
med dubbla anvindningsomraden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1).

~
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A. MATERIEL

KARNTEKNISKT MATERIAL, KARNTEKNISKA ANLAGGNINGAR

OCH KARNTEKNISK UTRUSTNING
1.A0. Materiel

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A0.001

Halkatodlampor enligt foljande:

a. Jodhélkatodlampor med fonster av ren kisel
eller kvarts.

b. Uranhalkatodlampor.

1.A0.002

Faraday-isolatorer 1 vaglangdsomradet 500
nm-650 nm.

1.A0.003

Optiskt gitter i vaglangdsomradet 500 nm—650
nm.

1.A0.004

Optiska fibrer i vaglangdsomradet 500 nm—650
nm, belagda med antireflekterande skikt i vag-
langdsomradet

500 nm—650 nm, med en kdrndiameter pa over
0,4 mm men hogst 2 mm.

1.A0.005

Komponenter till reaktorkérl och utrustning for
provning, andra dn de som beskrivs i 0A001,
enligt foljande:

a. Tatningar.

b. Interna komponenter.

c. Utrustning for titning, provning och métning.

0A001

1.A0.006

Nukledra detektionssystem, andra dn de som be-
skrivs 1 0A001,j. eller 1A004.c., for detektion,
identifiering eller métning av radioaktivt mate-
rial eller stralning av nukledrt ursprung samt
sérskilt konstruerade komponenter till dessa.
Anm.: I fraga om personlig utrustning se
1.41.004 nedan.

0A001..
1A004.c.

1.A0.007

Bilgtitade ventiler, andra dn de som beskrivs i
0B001.c.6., 2A226 eller 2B350, av aluminium-
legering eller rostfritt stdl av typ 304, 304L eller
316L.

0B0O01.c.6.
2A226
2B350

1.A0.008

Laserspeglar, andra @n de som omfattas av av-
snitt 6A005.e., bestdende av substrat med en
virmeutvidgningskoefficient pa minst 10° K-!
vid 20 °C (t.ex. kvarts- eller safirglas).

Anm.:

Detta avsnitt omfattar inte optiska system sdr-
skilt utformade for astronomiska tillimpningar,
med undantag for system ddr speglarna inner-
haller smdlt kiseldioxid.

0B001.g.5.
6A005.c.

1.A0.009

Laserlinser, andra én de som omfattas av avsnitt
6A005.¢.2, bestiende av substrat med en vir-
meutvidgningskoefficient pd minst 10 K vid
20 °C (t.ex. kvartsglas).

0B001.g.
6A005.¢.2.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A0.010

Ror, rorledningar, fldnsar och kopplingsanord-
ningar gjorda av eller invindigt belagda med
nickel eller nickellegering som innehéller mer
an 40 viktprocent nickel, andra dn de som om-
fattas av 2B350.h.1.

2B350

1.A0.011

Vakuumpumpar, andra d4n de som omfattas av

0B002.f.2 eller 2B231, enligt foljande:

a. Turbomolekyldra pumpar med en flodeshas-
tighet pa minst 400 1/s.

b. Vakuumpumpar av Rootstyp med en voly-
metrisk sugkapacitet pa ver 200 m3/h.

c. Bilgtitade torrgdende skruvkompressorer och
balgtitade torrgdende vakuumpumpar.

0B002.£.2.
2B231

1.LA0.012

Avskdrmade utrymmen for skotsel, lagring och
hantering av radioaktiva d@mnen (hogaktiva cel-
ler, s.k. hot cells).

0B006

1.A0.013

“Naturligt uran” eller “utarmat uran” eller to-
rium i form av metall, legering, kemisk forening
eller koncentrat och annat material som innehal-
ler en eller flera av ovanstdende material, andra
an de som omfattas av 0COO01.

0C001

1.A0.014

Detonationstankar med kapacitet att innesluta en
explosion motsvarande mer én 2,5 TNT-ekviva-
lenter.

SARSKILDA MATERIAL OCH TILLHORANDE UTRUSTNING

I.A1. Materiel

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga T till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A1.001

Losningsmedlet di(2-etylhexyl)fosforsyra
(HDEHP eller D2HPA) CAS: [CAS 298-07-7]
oavsett méngd, med en renhet pa over 90 %.

1.A1.002

Fluorgas CAS: [7782-41-4], med en renhet pa
over 95 %.

1.A1.003

Ringformade titningar och packningar, med en
inre diameter av minst 400 mm, av nagot av
foljande material:

a. Sampolymerer av vinylidenfluorid med be-
takristallinsk struktur till 75 % eller mer i
icke utdraget tillstand.

b. Fluorinerade polyimider som innehéller 10
viktprocent eller mer av bundet fluor.

c. Fluorinerade fosfazenelastomerer som inne-
héller mer dn 30 viktprocent bundet fluor.

d. Polyklortrifluoretylen (PCTFE, t.ex. Kel-F®).

e. Fluorelastomerer (t.ex. Viton ®, Tecnoflon
®).

f. Polytetrafluoreten (PTFE).

1A001

1.A1.004

Personlig utrustning for att detektera strilning av
nukledrt ursprung, annan dn den som omfattas
av 1A004.c., inbegripet personliga dosimetrar.

1A004.c.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A1.005

Elektrolytiska celler for produktion av fluor, an-
dra dn de som omfattas av 1B225, med en pro-
duktionskapacitet storre dn 100 g fluor per tim-
me.

1B225

1.A1.006

Katalysatorer, andra dn de som omfattas av
1A225 eller 1B231, som innehéller platina, pal-
ladium eller rodium, som kan anvindas for att
befrdmja viteisotoputbyte mellan vdte och vat-
ten fOr att utvinna tritium ur tungt vatten eller
for produktion av tungt vatten.

1A225

1B231

1.A1.007

Annat aluminium och andra aluminiumlege-
ringar dn de som omfattas av 1C002b.4 eller
1C202.a.; i form av ramaterial eller halvfabrikat,
med nagon av foljande egenskaper:

a. 71 stand till” en brottgrans pa 460 MPa eller
mer vid 293 K (20 °C), eller

b. med en draghallfasthet pa 415 MPa eller mer
vid 298 K (25 °C).

Teknisk not:

Uttrycket legeringar i stand till” omfattar le-
geringar fore eller efter virmebehandling.

1C002.b.4.

1C202.a.

1.LA1.008

Magnetiska metaller av alla typer och former,
andra 4n de som omfattas av 1C003.a., vars
“initiala relativa permeabilitet” dr 120 000 eller
mer och med en tjocklek pd mellan 0,05 mm
och 0,1 mm.

Teknisk not:

Mdtning av “den initiala relativa permeabilitet”
ska ske pa helt utglodgat material.

1C003.a.

1.A1.009

“Fibrer eller fiberliknande material” eller for-
impregnerade sadana material, andra @n de
som omfattas av 1C010.a., 1C010.b., 1C210.a.
eller 1C210.b., enligt foljande:

a. “Fibrer eller fiberliknande material” av ara-
mid med ndgon av foljande egenskaper:

1. En ”specifik modul”
10 x 10° m, eller

som Overstiger
2. en ”specifik draghallfasthet” som oversti-
ger 17 x 10* m.

b. “Fibrer eller fiberliknande material” av glas
med nagon av foljande egenskaper:

1. En ”specifik modul”
3,18 x 10° m, eller

som Overstiger

2. en “specifik draghéllfasthet” som oversti-
ger 76,2 x 10° m.

c. Hardade hartsimpregnerade kontinuerliga
“garner”, ’vav”, “drev” eller “band” med en
bredd som inte overstiger 15 mm (férimpreg-
nerade) tillverkade av “fibrer eller fiberlik-
nande material” av kol eller glas, andra én
de som omfattas av 1.A1.010.a. nedan.

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.
1C210.b.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

d. “Fibrer eller fiberliknande material” av kol.

e. Hardade hartsimpregnerade kontinuerliga
“garner”, “vav”, “drev” eller “band” tillver-
kade av fibrer eller fiberliknande material”

av kol.

>

f. Kontinuerliga “garner”, “vav”, “drev” eller

”band” av polyakrylnitril (PAN).

g. “Fibrer eller fiberliknande material” av ara-
mid (paratyp) (Kevlar® och andra Kevlar®-
liknande fibrer).

1.A1.010

Harts- eller beckimpregnerade fibrer (férimpreg-
nerade), metall eller kolbelagda fibrer (forforma-
de) eller ”forformade kolfibrer”, enligt foljande:

a. Tillverkade av ”fiber eller fiberliknande ma-
terial” enligt 1.A1.009 ovan.

b. Epoxyharts-"matriser” av impregnerade kol-
“fibrer eller fiberliknande material” (for-
impregnerade) som omfattas av 1CO010.a.,
1C010.b. eller 1CO010.c., som anvéinds for
reparation av strukturella delar till luftfartyg
eller laminat, dédr storleken pa de enskilda
skivorna inte overskrider 50 cm x 90 cm.

c. Forimpregnerade material enligt 1C010.a.,
1C010.b. eller 1C010.c. som &r impregnerade
med fenol eller epoxyharts som har en glas-
ningstemperatur (Tg) som &r ldgre dn 433 K
(160 °C) och en hidrdningstemperatur som dr
lagre dn glasningstemperaturen.

1C010
1C210

1.A1.011

Forstirkta kiselkarbidkeramer som kan anvéndas
for nosspetsar, farkoster for aterintrdde i jord-
atmosfdren, dysklaffar, eller som kan anvéndas
till “missiler”, andra 4n de som omfattas av
1C107.

1C107

1.A1.012

Ej tillampligt.

I.LA1.013

Tantal, tantalkarbid, volfram, volframkarbid och
legeringar, andra &n de som omfattas av 1C226,
med bada foljande egenskaper:

a. Form med ihalig cylindrisk eller sférisk sym-
metri (inklusive cylindersegment) med en
inre diameter mellan 50 mm och 300 mm
samt

b. en massa som Overstiger 5 kg.

1C226

1.A1.014

”Pulver” av grunddmnena kobolt, neodym eller
samarium eller legeringar och blandningar da-
rav, som innehaller minst 20 viktprocent kobolt,
neodym eller samarium, med en partikelstorlek
som inte Overstiger 200 um.




2007R0329 — SV —03.07.2015 — 014.001 — 25

Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

Teknisk not:

Med “pulver” menas ett pulver av hog renhet
fran ett grunddmne.

I.A1.015

Ren tributylfosfat (TBP) [CAS-nr 126-73-8] och
alla blandningar som innehaller mer &n 5 vikt-
procent TBP.

I.LA1.016

Maraldrat stal som inte omfattas av 1C116 eller

1C216.

Tekniska noter:

1. Uttrycket maradldrat stal i stand till” omfat-
tar mardldrat stal bdde fore och efter virme-
behandling.

2. Maraldrade stal dr jdrnlegeringar som van-
ligen kinnetecknas av hog nickelhalt och
mycket lag kolhalt samt anvindning av ersdt-
tande dmnen eller fallningar for att uppnd
6kad hallfasthet och dldringshdrdning.

1C116
1C216

1.A1.017

Metaller, metallpulver och metallmaterial enligt

foljande:

a. Volfram och legeringar av volfram, andra dn
de som omfattas av 1C117, i form av enhet-
liga sfdriska eller finfordelade partiklar med
en diameter pa hogst 500 pm och som inne-
héller minst 97 viktprocent volfram.

b. Molybden och legeringar av molybden, andra
dn de som omfattas av 1C117, i form av
enhetliga sfériska eller finfordelade partiklar
med en diameter pa hogst 500 pm och som
innehaller minst 97 viktprocent molybden.

c. Volframmaterial i fast form, andra dn de som
omfattas av 1C226, med foljande material-
sammansattning:

1. Volfram och legeringar av volfram som
innehaller minst 97 viktprocent volfram,

2. kopparhaltig volfram som innehéller minst
80 viktprocent volfram, eller

3. silverhaltig volfram som innehaller minst
80 viktprocent volfram.

1C117
1C226

1.A1.018

Mjuka magnetiska legeringar, andra &n de som
omfattas av 1C003, med foljande kemiska sam-
manséttning:

a. En jarnhalt pa mellan 30 % och 60 %, och
b. en kobolthalt pd mellan 40% och 60 %.

1C003

1.A1.019

Ej tillampligt.

1.A1.020

Grafit, annan 4n den som omfattas av 0C004
eller 1C107.a, utformad eller specificerad for
anvindning 1 elektriska gnistbearbetningsmaski-
ner.

0C004

1C107a
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vMms
Motsvarande av-
. snitt i bilaga I till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
VMY
1.A1.021 Stallegeringar i skiv- eller platform, som har | IC116
nagon av foljande egenskaper: 1C216
a) Stallegeringar i stand till” en dragbrottgrans
pa 1200 MPa eller mer vid 293 K (20 °C).
b) Nitrogenstabiliserat duplex rostfritt stal.
Anm.: Uttrycket legeringar i stand till” omfat-
tar legeringar fore eller efter virmebehandling.
Teknisk anm.:  "Nitrogenstabiliserat — duplex
rostfritt stal” har en tvdfasig mikrostruktur be-
staende av korn av ferritiskt och austenitiskt stdl
med tillsats av nitrogen for att stabilisera mikro-
strukturen.
1.LA1.022 Kol-kol-kompositmaterial. 1A002.b.1
1.A1.023 Nickellegeringar i form av ramaterial eller halv- | 1C002.c.1.a
fabrikat, som innehéller minst 60 viktprocent
nickel.
1.A1.024 Titanlegeringar i skiv- eller platform i stand | 1C002.b.3
till” en dragbrottsgrans pa 900 MPa eller mer
vid 293 K (20 °C).
Anm.: Uttrycket legeringar i stand till” omfat-
tar legeringar fore eller efter virmebehandling.
VYM12
1.A1.025 Titanlegeringar, andra &n de som omfattas av | 1C002
1C002 och 1C202.
1C202
1.A1.026 Zirkonium och zirkoniumlegeringar, andra én de | 1C011
som omfattas av 1CO11, 1C111 och 1C234.
1CI11
1C234
1.A1.027 Sprangdmnen, andra dn de som avses i 1C239, | 1C239
eller @mnen eller blandningar av dmnen som
innehaller mer @n 2 viktprocent sddana spriang-
amnen, med en kristalldensitet storre an 1,5 g/
cm? och med en detonationshastighet hégre 4n
5000 m/s.
VM5
MATERIALBEARBETNING
1.A2. Materiel
Motsvarande av-
L snitt i bilaga I till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
1.A2.001 Vibrationsprovningssystem med tillhérande ut- | 2B116

rustning och komponenter, andra én de som om-
fattas av 2B116, enligt foljande:




2007R0329 — SV —03.07.2015 — 014.001 — 27

VYMi12

Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

a. Vibrationsprovsystem med aterkoppling och
digital regulator, i stand att vibrera ett system
vid en acceleration som é&r lika med eller
hogre an 0,1 g rms mellan 0,1 Hz och
2 kHz och overfora krafter som é&r lika med
eller hogre an 50 kN, maétta vid “obelastat
bord”.

b. Digital styrutrustning, tillsammans med sér-
skilt utformad programvara” for vibrations-
provning, med en styrande realtidsband-
bredd” som oOverstiger 5 kHz och utformad
for vibrationsprovsystem som anges i a.

Teknisk not:

Med “styrande realtidsbandbredd” avses den
maximala hastighet med vilken en styrutrust-
ning kan utfora fullstindiga cykler av insam-
ling, databehandling och utsdndning av kon-
trollsignaler.

c. Vibrationstrustor (skakutrustningar), med el-
ler utan tillhdrande forstdrkningsutrustningar,
som kan astadkomma en kraft som dr lika
med eller dverstiger 50 kN, mitt vid “obelas-
tat bord”, och anvindbara i vibrationsprov-
system som anges i a.

d. Stodkonstruktioner och elektroniska enheter
utformade for att kombinera flera skakenheter
till ett komplett skakbordsystem som kan ge
en sammanlagd effektiv kraft som &r lika
med eller 6verstiger 50 kN, matt vid “obelas-
tat bord”, och anvéndbara i vibrationssystem
som anges i a.

Teknisk not:

Med “obelastat bord” avses ett platt bord eller
en slit yta utan fixturer eller kopplingsanord-
ningar.

1.A2.002

Verktygsmaskiner, andra 4n de som omfattas av
2B001 eller 2B201, och alla kombinationer av
dessa, for bearbetning av metaller, keramer eller
“kompositer”, som, i enlighet med tillverkarens
tekniska specifikation, kan utrustas med elektro-
nisk utrustning for “numerisk styrning”, dir po-
sitioneringsnoggrannheten &r lika med eller
mindre (bdttre) dan 30 um enligt ISO 230/2
(1988) (1), eller nationella motsvarigheter ldngs
ndgon linjér axel.

2B001

2B201

1.A2.002a

Komponenter och utrustning for numerisk styr-
ning, sérskilt konstruerade for de verktygsmaski-
ner som omfattas av 2B001, 2B201 eller
1.A2.002 ovan.
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Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A2.003

Balanseringsmaskiner och tillhdrande utrustning
enligt foljande:

a. Balanseringsmaskiner som &r konstruerade
eller modifierade for tandldkarutrustning eller
annan medicinsk utrustning och som har alla
foljande egenskaper:

1. Kan inte balansera rotorer/enheter som har
en massa som overstiger 3 kg.

2. Kan balansera rotorer/enheter vid hastig-
heter som Gverstiger 12 500 varv/min.

3. Kan korrigera obalans i minst tvd plan.

4. Kan balansera till en specifik aterstdende
obalans av 0,2 g x mm per kg rotormassa.

b. ”Avlédsningsenheter” som dr konstruerade el-
ler modifierade for att anviandas i maskiner
som omfattas av a ovan.

Teknisk not:

"Avldsningsenheter” betecknas ibland som ba-
lanseringsinstrument.

2B119

1.A2.004

Sédana fjarrstyrda manipulatorer som Overfor
fjarrstyrd mekanisk rorelse vid radiokemisk se-
paration eller i s.k. hot cells vilka inte omfattas
av 2B225, med ndgon av foljande egenskaper:

a. Kan arbeta genom en vigg i en hot cell med
en tjocklek av 0,3 m eller mer (arbete genom
viggen), eller

b. kan Overbrygga en skiljevdgg i en hot cell
med en tjocklek av 0,3 m eller mer.

Teknisk not:

Fjdrrstyrda manipulatorer éverfor en mdnsklig
operators handlande till en fjdrrstyrd arbetande
arm med ett avslutande verktyg. Overforingen
kan vara av master-slave-typ eller styrd av styr-
pinne (joystick) eller knappsats.

2B225

1.A2.005

Virmebehandlingsugnar med kontrollerad atmo-
sfar eller oxidationsugnar som kan arbeta vid
temperaturer 6ver 400 °C.

Anm.:

Detta avsnitt omfattar inte tunnelugnar med
rullbana eller vagntransportor, tunnelugnar
med transportband, genomskjutningsugnar eller
vagnugnar som dr sdrskilt konstruerade for till-
verkning av glas, hushdllskeramik eller kon-
struktionskeramik.

2B226

2B227
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A2.006

Ej tillampligt.

1.A2.007

“Tryckgivare”, andra 4n de som omfattas av
2B230, som kan mita absolut tryck i omradet
0 till 200 kPa och som har f6ljande tva egen-
skaper:

a. Tryckkdnnande element tillverkat av eller
skyddat av ”material som &r resistenta mot
korrosion orsakad av UF¢”, och

b. nagon av foljande egenskaper:
1. Fullt skalutslag dr mindre &n 200 kPa och
“noggrannheten” ar béttre dn + 1 % av

fullt skalutslag, eller

2. fullt skalutslag dr 200 kPa eller mer och
“noggrannheten” dr battre &n 2 kPa.

Teknisk not:
Med “noggrannhet” avses i avsnitt 2B230 ett

virde som innefattar icke-linjdritet, hysteres
och repeterbarhet vid omgivningstemperaturen.

2B230

1.A2.008

Utrustning for vétske-vétske-extraktion, (sedi-
mentationsblandare [mixersettler], pulskolonner,
bottenkolonner, centrifugalextraktorer) och vét-
skefordelare, angfordelare eller vétskeupps-
amlare avsedda for sadan utrustning, dér alla
ytor som kommer i direkt kontakt med den eller
de kemikalier som bearbetas ér tillverkade i na-
got av foljande material:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel
och 20 viktprocent krom.

b. Fluorpolymerer.

c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emal-
jerad beldggning eller glasinfodring).

d. Grafit eller “kolgrafit”.

e. Nickel eller legeringar med mer &n 40 vikt-
procent nickel.

f. Tantal eller tantallegeringar.

g. Titan eller titanlegeringar.

h. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar, eller
i. Rostfritt stal.

Teknisk not:

“Kolgrafit” dr en sammansdttning som bestdr
av amorft kol och grafit, ddr grafitinnehallet
dr dtta viktprocent eller mer.

2B350.e

1.A2.009

Annan industriell utrustning och andra kom-
ponenter dn de som omfattas av 2B350.d. enligt
foljande:

2B350.d.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

Virmevixlare eller kondensorer med en virme-
overforingsyta storre an 0,05 m? och mindre in
30 m?, samt ror, plattor, slingor eller block (kyl-
paket) avsedda for sddana vidrmevixlare eller
kondensorer, dér alla ytor som kommer i direkt
kontakt med vitskan/-orna dr gjorda av nigot av
foljande material:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel
och 20 viktprocent krom.

b. Fluorpolymerer.

c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emal-
jerad beldggning eller glasinfodring).

d. Grafit eller "’kolgrafit”.

e. Nickel eller legeringar med mer &n 40 vikt-
procent nickel.

f. Tantal eller tantallegeringar.

g. Titan eller titanlegeringar.

h. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar,
i. Kiselkarbid.

j. Titankarbid, eller

k. Rostfritt stal.

Anm.:

Detta avsnitt omfattar inte kylare till fordon.
Teknisk not:

Det material som anvinds for packningar och
titningar och annan forsegling dr inte avgo-
rande for vdirmevixlarens kontrollstatus.

1.A2.010

Multipeltitade och tdtningsfria pumpar, andra dn
de som omfattas av 2B350.i, som dr lampade for
korrosiva vitskor, eller vakuumpumpar. Hus
(pumphus), forformade infodringar, impellrar,
rotorer eller stralpumpsmunstycken avsedda for
sadana pumpar, i vilka alla ytor som kommer i
direkt kontakt med den kemikalie som bearbetas
eller innesluts dr gjorda av nagot av foljande
material:

a. Legeringar med mer &n 25 viktprocent nic-
kel och 20 viktprocent krom.

b. Keramik.

c. Ferrokisel.

d. Fluorpolymerer.

e. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emal-
jerad beldggning eller glasinfodring).

f. Grafit eller "’kolgrafit”.

g. Nickel eller legeringar med mer én 40 vikt-
procent nickel.

h. Tantal eller tantallegeringar.

i. Titan eller titanlegeringar.

j. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
k. Niob (columbium) eller nioblegeringar.
1. Rostfritt stal.

2B350.1
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Motsvarande av-
. snitt i bilaga I till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
m. Aluminiumlegeringar, eller
n. Gummi.
Tekniska noter:
Det material som anvinds for packningar och
titningar och annan forsegling dr inte avgo-
rande for pumpens kontrollstatus.
Termen “gummi” omfattar alla slag av natur-
och syntetgummi.
1.A2.011 ”Centrifugalseparatorer”, andra dn de som om- | 2B352.c.
fattas av 2B352.c., som kan anvindas for kon-
tinuerlig avskiljning utan spridning av aerosoler
och som ér tillverkade av:
a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel
och 20 viktprocent krom.
b. Fluorpolymerer.
c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emal-
jerad beldggning eller glasinfodring).
d. Nickel eller legeringar med mer &n 40 vikt-
procent nickel.
e. Tantal eller tantallegeringar.
f. Titan eller titanlegeringar, eller
g. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
Teknisk anm.:
" Centrifugalseparatorer” omfattar ocksa dekan-
teringsutrustning.
1.LA2.012 Sintrade metallfilter, andra d4n de som omfattas | 2B352.d.
av 2B352.d., tillverkade av nickel eller lege-
ringar med mer dn 40 viktprocent nickel.
1.LA2.013 Spinnformande och flodesformande maskiner, | 2B009
andra dn de som omfattas av 2B009, 2B109
eller 2B209 och sérskilt konstruerade kom- | 2B109
ponenter till dessa.
2B209
Teknisk not:
1 detta avsnitt ska maskiner som kombinerar
trycksvarvning och tryckvalsning betraktas som
maskiner for tryckvalsning.
1.A2.014 Utrustning och reagenser, andra &n de som | 2B350,
anges 1 2B350 eller 2B352, enligt foljande: JB352
a. Fermentorer som kan anvidndas for att odla
patogena “mikroorganismer” eller virus eller
for att producera toxiner, utan spridning av
aerosoler, med en total kapacitet av minst 10
liter.
b. Omrérare for fermentorer som ndmns i led a
ovan.
Teknisk not:
Fermentorer omfattar bioreaktorer, kemosta-
ter och system med kontinuerligt flode.
c. Laboratorieutrustning enligt foljande:
1. Utrustning for polymeraskedjereaktion
(PCR).




2007R0329 — SV —03.07.2015 — 014.001 — 32

Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

. Utrustning for genetisk sekvensering.
. Genetiska syntetiserare.

. Utrustning for elektroporering.

[ I S

. Sarskilda reagenser som hor samman med
utrustning enligt 1.A2.014.c. nummer 1-4
ovan.

d. Filter, mikrofilter, nanofilter eller ultrafilter
for anvandning inom industriell biologi eller
laboratoriebiologi for kontinuerlig filtrering,
med undantag av filter som &r sérskilt utfor-
made eller modifierade for medicinska énda-
mal eller for vattenrening och som ska an-
viandas inom projekt som officiellt stods av
EU eller FN.

e. Ultracentrifuger, rotorer och adaptrar till ult-
racentrifuger.

f. Frystorkningsutrustning.

1.A2.015

Utrustning, annan &n sadan som omfattas av
avsnitt 2B005, 2B105 eller 3B001.d., for depo-
sition av metalliska ytbeldggningar enligt foljan-
de, liksom sérskilt utformade komponenter och
tillbehor dartill:

a. Produktionsutrustning for kemisk forang-
ningsdeposition (CVD).

b. Produktionsutrustning for fysisk férdngnings-
deposition (PVD).

c. Produktionsutrustning for deposition med
hjélp av induktiv viarmning eller motstand-
svarmning.

2B005,
2B105,
3B001.d

1.A2.016

Oppna tankar eller reservoarer, med eller utan
omrdrare, med en total inre (geometrisk) volym
storre n 0,5 m3 (500 liter), i vilka alla ytor som
kommer i direkt kontakt med den kemikalie som
bearbetas eller innesluts ar gjorda av nagot av
foljande material:

a. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel
och 20 viktprocent krom.

b. Fluorpolymerer.

c. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emal-
jerad beldggning eller glasinfodring).

d. Nickel eller legeringar med mer &n 40 vikt-
procent nickel.

e. Tantal eller tantallegeringar.

f. Titan eller titanlegeringar.

g. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
h. Niob (columbium) eller nioblegeringar.
i. Rostfritt stal.

j. Tré, eller

k. Gummi.

Teknisk not:

Termen “gummi” omfattar alla slag av natur-
och syntetgummi.

2B350

(") De tillverkare som beridknar positioneringsnoggrannheten enligt ISO 230/2 (1997) bor
radfraga de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dér de dr etablerade.
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ELEKTRONIK
1.A3. Materiel

Motsvarande av-

snitt i bilaga T till

forordning (EG) nr
428/2009

Nr Beskrivning

1.LA3.001 Hogspanning-likstromsaggregat, andra an de [ 0B001.j.5.
som omfattas av avsnitt 0B001.j.5 eller 3A227,
och som uppfyller foljande bada villkor: 3A227

a. Kan kontinuerligt generera, Over en tids-
period om 8 timmar, 10 kV eller mer med
en uteffekt pa 5 kW eller mer, med eller utan
svepning, och

b. har en strom- eller spanningsstabilitet som &r
bittre dn 0,1 % over en tidsperiod om 4
timmar.

1.A3.002 Masspektrometrar, andra @n de som omfattas av | 0B002.g.
0B002.g. eller 3A233, som kan maéta joner med
en atommassa pa 200 amu eller mer och som [ 3A233
har en uppldsning bittre an 2 amu vid 200 amu
samt jonkallor till sddana, enligt foljande:

a. Masspektrometrar med induktivt kopplad
plasmajonkilla (ICP/MS).

b. Masspektrometrar med glimurladdningsjon-
killa (GDMS).

c. Masspektrometrar med jonkédlla som bygger
pé termisk jonisation (TIMS).

d. Masspektrometrar med jonkélla som anvén-
der indirekt upphettning (electron bombard-
ment) och med en jonisationskammare gjord
av, invédndigt eller utvindigt belagd med
“material som dr resistenta mot korrosion or-
sakad av UFg (uranhexafluorid)”.

e. Masspektrometer av molekylstraletyp, anting-
en

1. med en jonisationskammare gjord av, fod-
rad eller klddd med rostfritt stal eller mo-
lybden och som ér forsedd med en kyl-
filla for 193 K (80 °C) eller ldgre, eller

2. med en jonisationskammare gjord av, in-
véandigt eller utvindigt belagd med mate-
rial som é&r resistenta mot UFg.

f. Masspektrometrar utrustade med jonkilla
med mikrofluorering konstruerad for att an-
viandas med aktinider eller aktinidfluorider.

1.A3.003 Frekvensomvandlare eller generatorer, andra &n | 0B001.b.13.
de som omfattas av 0B001.b.13 eller 3A225,
som har alla f6ljande egenskaper samt program- | 3A225
vara darfor:

a. Flerfasig utgang och som kan producera en
effekt av 40 W eller mer.

b. Kan arbeta inom frekvensomradet 600 till
2 000 Hz.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

c. Frekvensstyrning bittre (ldgre) &n 0,1 %.

Tekniska noter:

1. Frekvensomvandlare bendmns ocksa med be-
teckningarna omvandlare, inverterare, gene-
ratorer,  elektronisk  testutrustning,  vix-
elstromsuttag, drivsystem med variabel has-
tighet eller drivsystem med variabel frekvens.

2. Den funktionalitet som anges i detta avsnitt
kan uppfyllas av viss utrustning som mark-
nadsfors som: elektronisk testutrustning, vix-
elstromsuttag, drivsystem med variabel has-
tighet eller drivsystem med variabel frekvens.

1.A3.004

Spektrometrar och diffraktometrar, som ar kon-
struerade for végledande tester och kvantitativa
analyser av grunddmnessammansittningen av
metaller eller legeringar utan kemisk nedbryt-
ning av materialet.

SENSORER OCH LASRAR
1.A6. Materiel

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A6.001

Stavar av yttrium/aluminium-granat (YAG).

1.A6.002

Optisk utrustning och optiska komponenter, an-
dra 4n de som omfattas av 6A002 eller
6A004.b., enligt foljande:

Infrardd optik i vdglingdsomradet 9 pm—17 pm
med tillhdrande komponenter, déribland kom-
ponenter av kadmiumtellurid (CdTe).

6A002

6A004.b.

1.A6.003

System for vagfrontskorrektion fo6r anvandning
med en laserstrale, utom de speglar som anges i
6A004.a., 6A005.¢e. eller 6A005.f., med en dia-
meter som Overstiger 4 mm och sérskilt kon-
struerade komponenter till dessa, déribland kon-
trollsystem, fasfrontdetektion och “deformerbara
speglar”, inklusive bimorfa speglar.

6A004.a.

6A005.e.

6A005.1.

1.A6.004

Argon-jon-"lasrar”, andra dn de som omfattas av
0B001.g.5, 6A005.a.6 och/eller 6A205.a., med
en genomsnittlig uteffekt pa 5 W eller mer.

0B001.g.5.
6A005..6.

6A205.a.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A6.005

Halvledar-"lasrar”, andra dn de som omfattas av
0B001.g.5, 0B001.h.6 eller 6A005.b., och till-
horande komponenter enligt foljande:

a. Enskilda halvledar-"lasrar” med en uteffekt
pa hogst 200 mW vardera i méngder Gver

100.

b. System (matriser) av halvledar-"lasrar” med
en uteffekt pa hogst 20 W.

Anmdrkningar:

1. Halvledar-"lasrar” kallas ofta “laser”-dio-
der.

2. Detta avsnitt omfattar inte “lasrar” i vdg-
ldngdsomradet 1,2 um—2,0 um.

0B001.g.5.
0B001.h.6.

6A005.b.

1.A6.006

Avstambara halvledar-"lasrar” och system (mat-
riser) av avstdmbara halvledar-"lasrar”, andra dn
de som omfattas av 0B0O1.h.6 eller 6A005.b.,
med ett vaglangdsomrade pd 9 pum-17 pm samt
staplar av system (matriser) av halvledar-"lasrar”
som innehéller atminstone ett system (matris)
avstimbara halvledar-"lasrar” med en sadan
vagliangd.

Anm.:

Halvledar-"lasrar” kallas ofta laser”-dioder.

0B001.h.6.

6A005.b.

1.A6.007

”Avstambara” solid state-"lasrar”, andra 4n de
som omfattas av 0B001.h.6 eller 6A005.b., och
speciellt utformade komponenter dérfor, enligt
foljande:

a. Titansafirlasrar.

b. Alexandritlasrar.

0B001.g.5.
0B001.h.6.

6A005.c.1.

1.A6.008

Neodym-dopade (annat &n glas-) “lasrar”, andra
in de som omfattas av 6A005.c.2.b., med en
utgdngsvdglingd som Overstiger 1,0 um men
inte 1,1 um och en utgéngsenergi som Gverstiger
10 J/puls.

6A005.¢c.2.b.

1.LA6.009

Akusto-optiska komponenter enligt foljande:

a. Bildror till bildkameror (framing tubes) och
solid state imaging-anordningar med en repe-
titionsfrekvens pa 1 kHz eller mer.

b. Repetitionsfrekvensutrustning.

c. Pockelsceller.

6A203.b.4.

1.A6.010

Stralningshérdade kameror eller tillhdrande lin-
ser, andra dn de som omfattas av 6A203.c., sir-
skilt utformade eller klassade att motsta en total
straldos pa mer &n 50 x 103 Gy (kisel) (5 x 10°
rad (kisel)) utan att forsimras operativt.

6A203.c.
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vMms
Motsvarande av-
. snitt i bilaga I till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
Teknisk not:
Termen Gy (kisel) avser den energi uttryckt i
Jjoule per kg som ett oavskdrmat kiselprov ab-
sorberar ndr det utsdtts for joniserande stral-
ning.
1.A6.011 Avstimbara pulsade fargdmneslaserforstirkare [ 0B001.g.5.
(dye laser amplifiers) och oscillatorer, andra &n 6A005
de som anges i 0B00l.g.5., 6A005 eller
6A205.c., med alla foljande egenskaper: 6A205.c.
a. Verksam vid véaglangder mellan 300 nm och
800 nm.
b. En genomsnittlig uteffekt som Overstiger
10 W men inte 30 W.
c. En pulsrepetitionsfrekvens som overstiger 1
kHz.
d. En pulsbredd mindre dn 100 ns.
Anm.:
Detta avsnitt omfattar inte single-mode-oscil-
latorer.
1.LA6.012 Pulsade koldioxid-"lasrar”, andra 4n de som | 0B001.h.6.
anges i 0B001.h.6, 6A005.d. eller 6A205.d.,
med alla foljande egenskaper: 6A005.d.
a. Verksam vid vaglangder mellan 9, um och 6A205.d.
11 pm.
b. En pulsrepetitionsfrekvens som Overstiger
250 Hz.
c. En genomsnittlig uteffekt som Overstiger
100 W men inte 500 W.
d. En pulsbredd mindre dn 200 ns.
VYM12
1.LA6.013 Lasrar, andra dn de som omfattas av 6A005 eller | 6A005
6A205.
6A205
VM5
NAVIGATION OCH AVIONIK
I.A7. Materiel
Motsvarande av-
. snitt i bilaga T till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
1.A7.001 Troghetssystem for navigering och speciellt kon- | 7A001
struerade komponenter enligt foljande:
7A003
a. Troghetssystem for navigering som certifierats
for anviandning i civila flygplan” av civila | 7A101
myndigheter i en stat som deltar i Wassenaar
arrangemanget, och speciellt konstruerade kom- | 7A103

ponenter enligt foljande:
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1. Troghetsnavigeringssystem (INS) (kardan-
upphéngda eller skrovfasta) och troghets-
system konstruerade for “flygplan”, landfor-
don, fartyg (ytfartyg eller undervattensfar-
koster) eller “rymdfarkoster” for oriente-
ringsbestdmning, styrning och navigering
och som har nigon av foljande egenskaper
samt sérskilt konstruerade komponenter till
dessa:

a. Navigationsfel (fri troghet) pa 0,8 nau-
tiska mil/tim (nm/hr) troligt cirkulart fel
("Circular Error Probable”, CEP) eller
mindre (battre) efter normal justering, el-
ler

b. specificerade for att fungera vid linjdra
accelerationsnivaer 6ver 10 g.

2. Hybrida troghetsnavigeringssystem med glo-
balt/-a navigationssatellitsystem (GNSS) eller
med “databaserat/-ade referensnavigerings”-
system ("DBRN”) for orienteringsbestdm-
ning, styrning eller navigering, och efter nor-
mal justering med en INS-navigeringslage-
sexakthet efter forlust av GNSS eller
"DBRN” under upp till fyra minuter pa
mindre (battre) &n 10 m (troligt cirkulért
fel — CEP — ”Circular Error Probable™).

3. Troghetsutrustning for angivande av azimut,
kurs eller utpekande av riktningen norrut,
med nagon av foljande egenskaper samt sér-
skilt konstruerade komponenter till dessa:

a. Konstruerad for angivande av azimut,
kurs eller utpekande av riktningen norrut
och med en noggrannhet som &r lika med,
eller mindre (béttre) 4n 6 bagminuter rms
vid 45 graders latitud, eller

b. konstruerad for att, ndr den inte ar i drift,
ha en stottolerans pa 900 g eller mer un-
der 1 millisekund eller mer.

b. Teodolitsystem som innehaller troghetsutrust-

ning sdrskilt konstruerad for civil dvervakning
och som konstruerats for att kunna ange azimut,
kurs eller utpekande av riktningen norrut med
en noggrannhet som dr lika med eller mindre
(béttre) dan 6 bagminuter rms vid 45 graders
latitud, och sarskilt konstruerade komponenter
till dessa.

. Troghetsutrustning eller annan utrustning som

anvinder acceleratorer som omfattas av 7A001
eller 7A101, ndr accelerometrarna &r sarskilt
konstruerade och utvecklade for att fungera
som MWD-sensorer i borrhél, dir MWD star
for mitning samtidigt med borrning.
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Nr

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

Anm.:

De i a.l och b.1 givna parametrarna dr tilldmp-
bara under alla foljande omgivningsforhallanden:

1. Slumpmdssiga vibrationer med en magnitud av
7,7 g rms under de forsta 30 minuterna och en
total testtid pa 90 minuter per axel i var och en
av de tre mot varandra vinkelrita axlarna nér
de slumpvisa vibrationerna har foljande egen-
skaper:

a. En konstant effekttithet (PSD = power
spectral density) med virdet 0,04 g°/Hz
over frekvensomradet 15 till 1 000 Hz, och

b. effekttitheten dimpas med frekvensen fran
0,04 g2/Hz till 0,01 g°/Hz inom frekvens-
omradet 1 000 till 2 000 Hz.

2. En roll- och girhastighet som dr lika med eller
mer dn 2,62 radianer/s (150 °/s), eller

3. [ enlighet med nationella standarder som mot-
svarar 1 och 2 ovan.

Tekniska noter:

1. a.2. avser system ddr ett INS eller annat navi-
geringshjdlpmedel integreras till en enda enhet
for forbdttrad prestanda.

2. ”Circular Error Probable” (CEP) — Vid cirku-
ldr, normalfordelning, den radie av en cirkel
som innehdller 50 % av de enskilda mdtningar
som gors, eller radien av den cirkel inom vilken
sannolikheten att ett utfall sker dr 50 %.

RYMD OCH FRAMDRIVNING
1.A9. Materiel

Beskrivning

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

1.A9.001

Explosiva bultar.

1.A9.002

Interna forbranningsmotorer (av typen axialkolv-
motor eller rotationskolvmotor), utformade eller
modifierade for framdrivning av luftfartyg” el-
ler ”lattare &n luft-farkoster”, samt sarskilt utfor-
made komponenter till dessa.

1.A9.003

Lastbilar, andra dn de som anges i 9A115, med
fler an en motoriserad axel och en nyttolast pa
over 5 ton.

Anm.:

Denna artikel omfattar sldpvagnar med dppet

flak (flatbed trailers), pahdngsvagnar och andra

sldapvagnar.

9A115
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B. PROGRAMVARA

Motsvarande av-

snitt i bilaga I till

forordning (EG) nr
428/2009

Nr Beskrivning

1.B.001 Programvara som erfordras for utveckling, pro-
duktion eller anvdndning av de produkter som
avses i del A (Materiel).

C. TEKNIK
Motsvarande av-
. snitt i bilaga I till
Nr Beskrivning forordning (EG) nr
428/2009
1.C.001 Teknik som erfordras for utveckling, produktion
eller anvindning av de produkter som avses i
del A (Materiel)..
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BILAGA Ib

Materiel som avses i artikel 2.2 tredje stycket

7601 Aluminium i obearbetad form

7602 Avfall och skrot av aluminium

7603 Pulver och fjill av aluminium

7604 Stang och profiler av aluminium

7605 Aluminiumtrad

7606 Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer 4n
0,2 mm

7608 Ror av aluminium

7609 Rordelar (t.ex. kopplingar, knédrdér och muffar) av aluminium

7614 Tvinnad trad, linor, flitade band o.d., av aluminium, utan
elektrisk isolering
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BILAGA 11

Webbplatser for information om de behoériga myndigheter som avses i
artiklarna 5, 7, 8, 10 och 15, och adresser for meddelanden till
Europeiska kommissionen

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

TIECKIEN

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

TYSKLAND

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GREKLAND

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%?20Internacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

VYMl11
KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGERN

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDERNA

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

OSTERRIKE
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in _mednarodno_pravo/zunanja
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIEN

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adress for anmilningar till Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen

Tjénsten for utrikespolitiska instrument (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Bryssel

Belgique/Belgié

E-post: relex-sanctions@ec.europa.cu
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21.
22.

BILAGA I

Forteckning over lyxvaror enligt artikel 4

Renrasiga héstar.
Kaviar och kaviarersittning.
Tryffel och beredningar med tryffel.

Viner (inklusive mousserande viner), sprit och alkoholhaltiga drycker av hog
kvalitet.

Cigarrer och cigarrcigaretter av hog kvalitet.

Lyxparfymer, lyxluktvatten och lyxpreparat for skonhetsvard, inklusive
skonhetsmedel och kosmetika.

. Ladervaror, sadelmakeriarbeten och researtiklar, handvéskor och liknande

artiklar, av hog kvalitet.

. Kladesplagg, tillbehor till klader och skodon, av hog kvalitet (oavsett ma-

terial).

. Handknutna mattor, handvdvda mattor och tapisserier.

10.

Pirlor, ddelstenar och halvédelstenar, pérlarbeten, juvelerararbeten, guld-
eller silversmedsarbeten.

Mynt och sedlar som inte utgor lagliga betalningsmedel.
Matbestick av ddel metall eller med 6verdrag av ddel metall.

Bords- och koksartiklar av porslin, sten- eller lergods eller fin keramik, av
hog kvalitet.

Glasvaror av blykristall, av hog kvalitet.
Elektroniska artiklar av hogt viarde for anvdndning i hemmet.

Elektriska/elektroniska eller optiska apparater for inspelning och atergivning
av ljud och bild, av hogt vérde.

Lyxfordon for persontransport till lands, i luften eller till sjoss samt tillbehor
och reservdelar till dessa.

Lyxur och lyxarmbandsur samt delar till dessa.

Musikinstrument av hog kvalitet.

Konstverk, samlarobjekt och antikviteter.

Artiklar och utrustning for skidakning, golf, dykning och vattensporter.

Artiklar och utrustning for biljard, bowling, kasinospel och spel som akti-
veras med mynt eller sedlar.
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BILAGA 1V

Forteckning dver personer, enheter och organ som avses i artikel 6.1

A. Fysiska personer:

1. Han Yu-ro. Befattning: direktér for Korea Ryongaksan General Trading
Corporation. Ovriga upplysningar: deltar i Nordkoreas program for ballis-
tiska robotar. Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.

2.  Hwang Sok-hwa. Befattning: direktor for General Bureau of Atomic Energy
(GBAE). Ovriga upplysningar: deltar i Nordkoreas kirntekniska program
som chef for Scientific Guidance Bureau vid GBAE, har suttit i vetenskaps-
kommittén vid Joint Institute for Nuclear Research. Datum for upptagande i
forteckningen: 16.7.2009.

3. Ri Hong-sop. Fodd 1940. Befattning: f.d. direktor for Yongbyon Nuclear
Research Centre. Ovriga upplysningar: har haft ansvaret for tre anldggningar
som &r viktiga for produktionen av kdrnvapenplutonium, nédmligen bréns-
letillverkningsanldggningen, kérnreaktorn och upparbetningsanldggningen.
Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.

4. P MI14 Ri Je-son (alias Ri Che-son). Fodd 1938. Befattning: Minister for
atomenergiindustrin sedan april 2014. Tidigare direktor for General Bureau
of Atomic Energy (GBAE), det huvudorgan som leder Nordkoreas kdrn-
tekniska program. Ovriga upplysningar: stoder flera kirntekniska projekt,
inbegripet GBAE:s forvaltning av Yongbyon Nuclear Research Centre och
Namchongang Trading Corporation. Datum for upptagande pa forteckning-
en: 16.7.2009. <«

5. Yun Ho-jin (alias Yun Ho-chin). F6dd den 13 oktober 1944. Befattning:
direktdr for Namchongang Trading Corporation. Ovriga upplysningar: har
ansvaret for importen av material som behdvs till urananrikningsprogram-
met. Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.

6. Paek Chang-Ho (alias a) Pak Chang-Ho; b) Paeck Ch’ang-Ho). Stéllning:
Hog tjdnsteman och chef for satellitkontrollcentrumet i den koreanska kom-
mittén for rymdteknik. Pass: 381420754 (utfardat den 7.12.2011, giltigt till
den 7.12.2016). Fodd: 18.6.1964. Fodelseort: Kaesong, Nordkorea. Datum
for upptagande pa forteckningen: 22.1.2013.

7. »M1l14 Chang Myong-Chin (alias Jang Myong-Jin). Stillning: Direktor for
satellituppskjutningsstationen Sohae och chef for det uppskjutningscentrum
dér uppskjutningarna den 13 april och 12 december 2012 dgde rum. Fodel-
sedatum: a) 19.2.1968, b) 1965, c) 1966. Ovriga upplysningar: kon: man.
Datum for upptagande pa forteckningen: 22.1.2013. <«

8. P»Ml14 Ra Ky'ong-Su (alias Ra Kyung-Su). Stillning: Tjénsteman i Tan-
chon Commercial Bank (TCB). Fodelsedatum: 4.6.1954. Passnummer:
645120196. Ovriga upplysningar: kén: man. Datum for upptagande pa for-
teckningen: 22.1.2013. <«

9. »MI14 Kim Kwang-il. Stillning: Tjénsteman i Tanchon Commercial Bank
(TCB). Fodelsedatum: 1.9.1969. Passnummer: PS381420397. Ovriga upp-
lysningar: kon: man. Datum for upptagande pa forteckningen: 22.1.2013. <«

VYM10
10. Yo’n Cho’ng Nam. Befattning: Chefsrepresentant for Korea Mining Devel-
opment Trading Corporation (Komid). Datum for upptagande i forteckning-
en: den 7 mars 2013.

11. Ko Ch’0’l-Chae. Befattning: Vice chefsrepresentant for Korea Mining De-
velopment Trading Corporation (Komid). Datum for upptagande i forteck-
ningen: den 7 mars 2013.

12. Mun Cho’ng-Ch’0’l. Befattning: TCB-tjansteman. Datum for upptagande i
forteckningen: den 7 mars 2013.
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B. Juridiska personer, enheter och organ

VYMi14
T 1. Korea Mining Development Trading Corporation (alias a) CHANGG-
WANG SINYONG CORPORATION, b) EXTERNAL TECHNOLOGY
GENERAL CORPORATION, c¢) DPRKN MINING DEVELOPMENT
TRADING COOPERATION, d) "Komid”). Adress: Central District, Pyon-
gyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Den storsta vapenhandlaren och
huvudexportdr av varor och utrustning avseende ballistiska robotar och
konventionella vapen. Datum for upptagande pa forteckningen: 24.4.2009.

2. Korea Ryonbong General Corporation (alias a) KOREA YONBONG
GENERAL CORPORATION, b) LYONGAKSAN GENERAL TRADING
CORPORATION). Adress: Pot’onggang District, Pyongyang, Nordkorea;
Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upp-
lysningar: Konglomerat specialiserat pa inkop till Nordkoreas forsvarsindu-
stri och stod till landets forsdljning pa det militdra omradet. Datum for
upptagande i forteckningen: 24.4.2009.

3.  Tanchon Commercial Bank (alias a) CHANGGWANG CREDIT BANK,
b) KOREA CHANGGWANG CREDIT BANK). Adress: Saemul 1-Dong
Pyongchon District, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Nord-
koreas viktigaste finansiella organ nar det géller forsédljning av konventio-
nella vapen, ballistiska robotar och varor for montering och tillverkning av
sadana vapen. Datum for upptagande i forteckningen: 24.4.2009.

4.  General Bureau of Atomic Energy (GBAE) (alias General Department of
Atomic Energy [GDAE]). Adress: Haeudong, Pyongchen District, Pyongy-
ang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: GBAE ansvarar for Nordkoreas kérn-
tekniska program, som omfattar Yongbyon Nuclear Research Centre och
dess forskningsreaktor for plutoniumframstillning pd 5 MWe (25 MWt)
samt dess brénsletillverknings- och upparbetningsanldggningar. GBAE har
héllit moten och diskussioner med Internationella atomenergiorganet (IAEA)
rorande kérnteknisk verksamhet. GBAE dr Nordkoreas huvudorgan for de
kérntekniska programmen, inbegripet driften av Yongbyon Nuclear Research
Centre. Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.

5. Hong Kong Electronics (alias Hong Kong Electronics Kish Co.). Adress:
Sanaee St., Kish Island, Iran. Ovriga upplysningar: a) Ags eller kontrolleras
av eller agerar eller utger sig for att agera for eller pa vignar Tanchon
Commercial Bank och Korea Mining Development Trading Corporation
(Komid), b) har sedan 2007 dverfort miljontals US-dollar som har samband
med spridning av kdrnvapen pa Tanchon Commercial Banks och Komids
végnar (bada upptogs i sanktionskommitténs forteckning i april 2009). Hong
Kong Electronics har underldttat penningdverforingar fran Iran till Nord-
korea pa Komids vignar. Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.

6. Korea Hyoksin Trading Corporation (alias Korea Hyoksin Export And
Import Corporation). Adress: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongy-
ang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: a) nordkoreanskt foretag beldget i
Pyongyang, b) understillt Korea Ryonbong General Corporation (upptogs
i sanktionskommitténs forteckning i april 2009) och deltar i utvecklingen av
massforstorelsevapen. Datum for upptagande i forteckningen: 16.7.2009.
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7. Korean Tangun Trading Corporation. Ovriga upplysningar: a) nordkore-
anskt foretag beldget i Pyongyang, b) Korea Tangun Trading Corporation 4r
understéllt Nordkoreas andra naturvetenskapsakademi och ansvarar huvud-
sakligen for anskaffning av materiel och teknik till stod for Nordkoreas
forsknings- och utvecklingsprogram péa forsvarsomradet, bland annat (men
inte uteslutande) program for och anskaffning av massforstorelsevapen och
deras leveranssystem, inbegripet materiel som enligt relevanta multilaterala
kontrollordningar ar foremal for kontroll eller forbjudna. Datum for upp-
tagande i forteckningen: 16.7.2009.

8.  Namchongang Trading Corporation (alias a) NCG, b) Namchongang
Trading, ¢) Nam Chon Gang Corporation, d) Nomchongang Trading Co.,
e) Nam Chong Gan Trading Corporation). Ovriga upplysningar: a) nord-
koreanskt foretag beldget i Pyongyang, b) Namchongang ér ett nordkore-
anskt handelsféretag som dr understéllt General Bureau of Atomic Energy
(GBAE). Namchongang har deltagit i anskaffningen av de vakuumpumpar
av japanskt ursprung som identifierats vid en nordkoreansk kérnteknisk
anldggning, samt i anskaffning av kérnindustrimaterial som i forbindelse
med en tysk medborgare. Foretaget har dessutom sedan slutet av 1990-talet
varit delaktigt i inkdp av aluminiumrér och annan utrustning som ar sarskilt
anpassade for ett urananrikningsprogram. Det foretrdds av en f.d. diplomat
som var Nordkoreas representant vid Internationella atomenergiorganets
(IAEA) inspektion av den kérntekniska anliggningen i Yongbyon 2007.
Namchongangs spridningsverksamhet 4r mycket oroande med tanke pd
Nordkoreas tidigare spridningsverksamhet. Datum for upptagande i forteck-
ningen: 16.7.2009.

VYMi14

o Amroggang Development Banking Corporation (dven kallad a) AMROG-
GANG Development Bank; b) Amnokkang Development Bank). Adress:
Tongan-dong, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Amroggang,
som grundades 2006, ar ett foretag med anknytning till Tanchon Commer-
cial Bank och styrs av tjanstemdn vid Tanchon. Tanchon deltar i finansie-
ringen av Komids forsiljning av ballistiska robotar och har dven medverkat i
transaktioner med ballistiska robotar fran Komid till Shahid Hemmat Indu-
strial Group (SHIG) i Iran. Tanchon Commercial Bank fordes upp pa for-
teckningen av kommittén i april 2009 och dr Nordkoreas viktigaste finan-
siella organ nér det giller forsdljning av konventionella vapen, ballistiska
robotar och varor for montering och tillverkning av dessa vapen. Komid
fordes upp pa forteckningen av kommittén i april 2009 och ar Nordkoreas
framsta vapenhandlare och huvudexportor av varor och utrustning avseende
ballistiska robotar och konventionella vapen. FN:s sdkerhetsrad betecknade i
resolution 1737 (2006) SHIG som enhet som medverkar i Irans program for
ballistiska robotar. Datum for upptagande péa forteckningen: 2.5.2012.

10. Green Pine Associated Corporation (dven kallad a) CHO'NGSONG UNI-
TED TRADING COMPANY; b) CHONGSONG YONHAP; c¢)
CH'O'NGSONG YO'NHAP; d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA
HOESA; ¢) JINDALLAE; f) KUMHAERYONG COMPANY LTD; g)
NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND INVESTMENT COR-
PORATION; h) SAEINGP'IL COMPANY). Adress: a) c/o Reconnaissance
General Bureau Headquarters, Hyongjesan-Guyok, Pyongyang, Nordkorea,
b) Nungrado, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Green Pine As-
sociated Corporation (nedan kallat Green Pine) har tagit over mycket av
verksamheten i Korea Mining Development Trading Corporation (nedan
kallat Komid). Komid angavs av kommittén i april 2009 och ar den storsta
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VYM14

vapenhandlaren och huvudexportdr av varor och utrustning till ballistiska
robotar och konventionella vapen. Green Pine &r ocksa ansvarigt for upp-
skattningsvis hilften av de vapen och det vapenrelaterade material som
exporteras av Nordkorea. Green Pine har pekats ut for sanktioner for export
av vapen eller vapenrelaterat material fran Nordkorea. Green Pine speciali-
serar sig pa tillverkning av orlogsfartyg och krigsmateriel som ubatar, mi-
litdra batar och robotsystem och har exporterat torpeder och tekniskt stod till
iranska foretag med koppling till forsvaret. Datum for upptagande péa for-
teckningen: 2.5.2012.

11. Korea Heungjin Trading Company (dven kallat a) HUNJIN TRADING
CO.; b) KOREA HENJIN TRADING CO.; ¢) KOREA HENGJIN TRA-
DING COMPANY). Adress: Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar:
Korea Heungjin Trading Company anvédnds av Komid foér handelsandamal.
Foretaget misstanks ha medverkat i leverans av robotrelaterade varor till
Irans Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Heungjin har haft samrore
med Komid och, mer specifikt, med Komids upphandlingskontor. Heungjin
har anvénts for att anskaffa avancerad digital styrteknik med tillimpningar
inom robotkonstruktion. Komid fordes upp péa forteckningen av kommittén i
april 2009 och ar Nordkoreas framsta vapenhandlare och huvudexportor av
varor och utrustning avseende ballistiska robotar och konventionella vapen.
FN:s sidkerhetsrad betecknade i resolution 1737(2006) SHIG som en enhet
som medverkar i Irans program for ballistiska robotar. Datum for upp-
tagande pa forteckningen: 2.5.2012.

12. Korean Committee for Space Technology (dven kallat a) DPRK Commit-
tee for Space Technology; b) Department of Space Technology of the
DPRK; c¢) Committee for Space Technology; d) KCST). Adress: Pyongyang,
Nordkorea. Ovriga upplysningar: Korean Committee for Space Technology
genomforde Nordkoreas uppskjutningar den 13 april och den 12 december
2012 via satellitkontrollcentrumet och uppskjutningsomradet Sohae. Datum
for upptagande pa forteckningen: 22.1.2013.

13. Bank of East Land (dven kallad a) Dongbang BANK; b) TONGBANG
UNHAENG; ¢) TONGBANG BANK). Adress: P.O. Box 32, BEL Buil-
ding, Jonseung-Dung, Moranbong District, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga
upplysningar: Nordkoreas finansinstitut Bank of East Land &r behjilpligt
med vapenrelaterade transaktioner for vapentillverkaren och vapenexport6-
ren Green Pine Associated Corporation (Green Pine) samt med annat stod
till denne. Bank of East Land har aktivt samarbetat med Green Pine for
overforing av tillgdngar pa ett sdtt som kringgér sanktionerna. Under 2007
och 2008 var Bank of East Land behjélplig vid transaktioner som inbegrep
Green Pine och iranska finansinstitut, bland annat Bank Melli och Bank
Sepah. Sékerhetsradet utpekade i resolution 1747(2007) Bank Sepah for
tillhandahéllande av stod till Irans program for ballistiska robotar. Green
Pine angavs av kommittén i april 2012. Datum for upptagande pa forteck-
ningen: 22.1.2013.

14. Korea Kumryong Trading Corporation. Ovriga upplysningar: Anvint
som alias av Korea Mining Development Trading Corporation (Komid)
for att bedriva upphandlingsverksamhet. Komid fordes upp pé forteckningen
av kommittén i april 2009 och &r Nordkoreas frimsta vapenhandlare och
huvudexportér av varor och utrustning avseende ballistiska robotar och
konventionella vapen. Datum for upptagande pa forteckningen: 22.1.2013.

15. Tosong Technology Trading Corporation. Adress: Pyongyang, Nord-
korea. Ovriga upplysningar: Korea Mining Development Corporation (Ko-
mid) dr moderbolag till Tosong Technology Trading Corporation. Komid
fordes upp pa forteckningen av kommittén i april 2009 och ar Nordkoreas
framsta vapenhandlare och huvudexportér av varor och utrustning avseende
ballistiska robotar och konventionella vapen. Datum for upptagande pa for-
teckningen: 22.1.2013.
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16. Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation (alias a) Chosun
Yunha Machinery Joint Operation Company; b) Korea Ryenha Machinery
J/V Corporation; ¢) Ryonha Machinery Joint Venture Corporation; d) Ry-
onha Machinery Corporation; ¢) Ryonha Machinery; f) Ryonha Machine
Tool; g) Ryonha Machine Tool Corporation; h) Ryonha Machinery Corp;
i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; j) Ryonhwa Machinery
JV; k) Huichon Ryonha Machinery General Plant; 1) Unsan; m) Unsan Solid
Tools och n) Millim Technology Company). Adress: a) Tongan-dong, Cen-
tral District, Pyongyang, DPRK; b) Mangungdae-gu, Pyongyang, DPRK; c)
Mangyongdae District, Pyongyang, DPRK. Ovriga upplysningar: E-postad-
resser: a) ryonha@silibank.com; b) sjc-117@hotmail.com; c¢) millim@sili-
bank.com. Telefonnummer: a) 850-2-18111; b) 850-2-18111-8642; c¢) 850-
2-18111-381-8642. Faxnummer: 850-2-381-4410. Korea Ryonbong General
Corporation ar moderbolag till Korea Ryonha Machinery Joint Venture
Corporation. Korea Ryonbong General Corporation férdes upp pa forteck-
ningen av kommittén i april 2009 och ar ett forsvarsindustrikonglomerat,
specialiserat pa inkop till Nordkoreas forsvarsindustri och stod till landets
forséljning pa det militdra omradet. Datum for upptagande pa forteckningen:
22.01.2013.

17. Leader (Hong Kong) International (dven kallat a) Leader International
Trading Limited; b) Leader (Hong Kong) International Trading Limited).
Adress: LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre, 383 Hennessy
Road, Wanchai, Hongkong, Kina. Ovriga upplysningar: a) foretagsregistre-
ringsnummer i Hongkong: 1177053, b) underléttar leveranser at Korea Mi-
ning Development Trading Corporation (Komid). Komid férdes upp pé for-
teckningen av kommittén i april 2009 och dr Nordkoreas frimsta vapen-
handlare och huvudexportdr av varor och utrustning avseende ballistiska
robotar och konventionella vapen. Datum for upptagande pa forteckningen:
22.1.2013.

18. Second Academy of Natural Sciences (alias a) 2nd Academy of Natural
Sciences, b) Che 2 Chayon Kwahakwon, ¢) Academy of Natural Sciences,
d) Chayon Kwahak-Won, e¢) National Defense Academy, f) Kukpang Kwa-
hak-Won, g) Second Academy of Natural Sciences Research Institute, h)
Sansri). Adress: Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Second Aca-
demy of Natural Sciences ar ett organ som pé nationell niva ansvarar for
forskning om och utveckling av Nordkoreas avancerade vapensystem, dé-
ribland robotar och sannolikt kdrnvapen. Second Academy of Natural Sci-
ences anvinder sig av flera understéllda organ for att inforskaffa teknik,
utrustning och information fran utlandet, bland annat Tangun Trading Cor-
poration, for anvéndning inom Nordkoreas robotprogram och sannolikt kérn-
vapenprogram. Korea Tangun Trading Corporation fordes av kommittén upp
pa forteckningen i juli 2009 och é&r framst ansvarigt for upphandling av
varor och teknik till stod for Nordkoreas forsvarsforsknings- och utveck-
lingsprogram, inbegripet, men inte begransat till, program for och upphand-
ling av massforstorelsevapen och bararsystem, inklusive materiel som é&r
kontrollerad eller forbjuden enligt relevanta multilaterala kontrollsystem.
Datum for upptagande pd forteckningen: 7.3.2013.

19. Korea Complex Equipment Import Corporation. Adress: Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: Korea
Ryonbong General Corporation &r moderbolag till Korea Complex Equip-
ment Import Corporation och &r ett forsvarsindustrikonglomerat, specialise-
rat pa inkop till Nordkoreas forsvarsindustri och stod till landets forsiljning
pé det militdra omradet. Datum for upptagande pa forteckningen: 7.3.2013.
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20. Ocean Maritime Management Company, Limited (OMM) (alias OMM).
Adress: a) Donghung Dong, Central District, PO Box 120, Pyongyang,
Nordkorea, b) Dongheung-dong Changgwang Street, Chung-Ku, PO Box
125, Pyongyang, Nordkorea. Ovriga upplysningar: a) nummer enligt Inter-
nationella sjofartsorganisationen (IMO-nummer): 1790183. b) Ocean Mari-
time Management Company, Limited driver/forvaltar fartyget Chong Chon
Gang. Foretaget spelade en nyckelroll i att ordna transporten av gomd
vapenlast och relaterat materiel frdn Kuba till Nordkorea i juli 2013. Ocean
Maritime Management Company, Limited bidrog dirigenom till verksamhet
som &r forbjuden enligt resolutionerna, dvs. det vapenembargo som infordes
genom resolution 1718(2006), dndrad genom resolution 1874(2009), och
bidrog ocksa till kringgdende av de dtgdrder som inforts genom dessa reso-
lutioner. Datum for upptagande pa forteckningen: 30.7.2014.
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BILAGA V

Forteckning o6ver de personer, enheter och organ som avses i artikel 6.2

A. Forteckning 6ver de fysiska personer som avses i artikel 6.2 a

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skal

CHON Chi Bu

Ledamot av General Bureau of Atomic Ener-
gy, f.d. teknisk direktor for Yongbyon.

CHU Kyu-Chang (alias JU
Kyu-Chang)

Fodelsedatum: mellan

1928 och 1933

Forste vice direktor for avdelningen for for-
svarsindustri  (ballistikprogrammet), Koreas
arbetarparti, ledamot av nationella forsvars-
kommissionen.

HYON Chol-hae

Fodelsedatum: 1934

(Manchuriet, Kina)

Vice direktor for avdelningen for allmén po-
litik vid folkrepublikens stridskrafter (militér
radgivare at Kim Jong II).

Generallgjtnant
Chol

KIM  Yong

(alias Kim Yong-Chol; Kim
Yong-Chol; Kim Yong-Chol;
Kim Yong-Chol;

Fodelsedatum: 1946

(Pyongan-Pukto, Nord-

korea)

Chef for Reconnaissance General Bureau
(RGB)

KIM Yong-chun (alias Young-
chun)

Fodelsedatum: 4.3.1935

Passnummer: 554410660

Vice ordforande for nationella forsvarskom-
missionen, minister for folkrepublikens vép-
nade styrkor, specialradgivare at Kim Jong Il
for kédrnkraftsstrategi.

O Kuk-Ryol

Fodelsedatum: 1931

(provinsen Jilin, Kina)

Vice ordférande for nationella forsvarskom-
missionen, med ansvar for forviarvande utom-
lands av spetsteknologi for det kérntekniska
programmet och det ballistiska programmet.

PAEK Se-bong

Fodelsedatum: 1946

Ordforande for andra ekonomiska kommittén
(med ansvar for det ballistiska programmet) i
Koreas arbetarpartis centralkommitté. Leda-
mot av nationella forsvarskommissionen.

M7
YM13
VM7
2.
3.
4.
VYMI14
M7
6.
7.
8.
9.
10.

PAK Jae-gyong (alias Chae-
Kyong)

Fodelsedatum: 1933

Passnummer: 554410661

Vice direktor for avdelningen for allmén po-
litik vid folkrepublikens stridskrafter och vice
direktor for stridkrafternas logistiska byra
(militér radgivare at Kim Jong II).
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VY M10

# Namn (och eventuella alias) Identifieringsinformation Skl

11. PAK To-Chun Fodelsedatum: 9.3.1944 | Ledamot av nationella sdkerhetsradet. Han
ansvarar for vapenindustrin och rapporteras
vara chef for byrdn for kdrnenergi. Denna

) institution spelar en avgorande roll for Nord-
(Jagang, Rangrim) koreas nukledra program och for landets bal-
listikprogram.

12. PYON Yong Rip (alias Yong- | Fodelsedatum: 20.9.1929 | Ordférande for vetenskapsakademin, som &ar

Nip) involverad i biologisk forskning med kopp-
ling till massforstorelsevapen.
Passnummer: 645310121
(utfardat 13.9.2005).

13. RYOM Yong Direktér for General Bureau of Atomic
Energy (en enhet som angetts av FN), med
ansvar for internationella forbindelser.

14. SO Sang-kuk Fodelsedatum:  mellan | Chef for avdelningen for kérnfysik, Kim Il

1932 och 1938.

Sung-universitetet.

Forteckning 6ver de juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 6.2 a

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skil

Hesong Trading Corporation

Plats: Pyongyang

Kontrolleras av Korea Mining Development
Corporation (Komid) (en enhet som angavs
av FN den 24 april 2009). Den storsta vapen-
handlaren och huvudexportdér av varor och
utrustning till ballistiska robotar och konven-
tionella vapen.

Hesong Trading Corporation &r involverat i
leveranser med potentiell anvdndning i pro-
gram for ballistiska missiler.

Korea International Chemical
Joint Venture Company

(alias  Choson International
Chemicals Joint  Operation
Company; Chosun Interna-
tional Chemicals Joint Opera-
tion Company; International
Chemical Joint Venture Corpo-
ration)

Plats: Hamhung, sddra
Hamgyongprovinsen;
Man  gyongdae-kuyok,
Pyongyang; Mangyung-
dae-gu, Pyongyang

Kontrolleras av Korea Ryongbong General
Corporation (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009). Forsvarsindustrikonglo-
merat specialiserat pa inkop till Nordkoreas
forsvarsindustri och stod till landets forsalj-
ning pa det militdra omradet.
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Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

Korea Kwangsong Trading
Corporation

Plats: Rakwon-dong,
Pothonggang District,
Pyongyang

Kontrolleras av Korea Ryongbong General
Corporation (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009); Forsvarsindustrikonglo-
merat specialiserat pa inkop till Nordkoreas
forsvarsindustri och stod till detta lands for-
siljning pa det militdra omrédet.

Korea Pugang mining and Ma-
chinery Corporation Itd

Dotterbolag till Korea Ryongbong General
Corporation (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009). Driver anldggningar for
framstéllning av aluminiumpulver som kan
anvindas for missiler.

Korea Taesong Trading Com-
pany

Plats: Pyongyang

Pyongyangbaserad enhet som anvénds av Ko-
rea Mining Development Trading Corpora-
tion (Komid) for att bedriva handel. (Komid
angavs av FN den 24 april 2009). Korea Tae-
song Trading Company har foretritt KOMID
i forbindelser med Syrien.

10.

Munitions Industry Department

(alias Military Supplies Indu-
stry Department)

Plats: Pyongyang

Ansvarig for tillsynen av Nordkoreas militér-
industri, ddribland Andra ekonomiska kom-
mittén och Komid. Detta omfattar ansvar for
utvecklingen av Nordkoreas program for bal-
listiska robotar och nukledra program.

Jon Pyong Ho var till helt nyligen chef for Mu-
nitions Industry Department. Det finns uppgifter
som tyder pa att den tidigare forste vice direkto-
ren for Munitions Industry Department Chu
Kyu-ch’ang (Ju Gyu-chang) nu blivit direktor
for den avdelningen, som officiellt kallas Ma-
chine Building Industry Department. Chu hade
det 6vergripande ansvaret for tillsynen dver ut-
vecklingen av robotar i Nordkorea, bland annat
uppskjutningen av Taepo Dong-2-roboten (TD-
2) den 5 april 2009 och den misslyckade upp-
skjutningen av TD-2 i juli 2006.

11.

Korean Ryengwang Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Pyongy-
ang, Nordkorea

Dotterbolag till Korea Ryongbong General
Corporation (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009).
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Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

Reconnaissance General Bu-
reau (RGB)

(alias Chongch’al Ch’ongguk;
RGB; KPA enhet 586)

Plats:  Hyongjesan-Gu-
yok, Pyongyang, Nord-
korea; Nungrado, Pyon-
gyang, Nordkorea

Reconnaissance General Bureau (RGB) éar
Nordkoreas viktigaste underréttelseorganisa-
tion. Den bildades i borjan av 2009 genom
en sammanslagning av befintliga underrittel-
seorganisationer vid Koreas arbetarparti, den
operativa avdelningen och byra 35, och Ko-
reanska folkarméns underrittelsebyra. Den ly-
der direkt under forsvarsministeriet och har
framst till uppgift att samla in militdra under-
rittelser. RGB handlar med konventionella
vapen och kontrollerar det nordkoreanska fo-
retaget for konventionella vapen Green Pine
Associated Corporation (Green Pine).

Andra ekonomiska kommittén

Andra ekonomiska kommittén &r involverad i
viktiga aspekter av Nordkoreas missilpro-
gram. Kommittén dr ansvarig for tillsynen
av produktionen av Nordkoreas ballistiska
missiler. Den leder dven Komids verksamhet
(Komid angavs av FN den 24 april 2009).
Den ér dessutom den organisation som har
det nationella ansvaret for forskning och ut-
veckling nir det giller Nordkoreas avance-
rade vapensystem, inbegripet missiler och tro-
ligen dven kdrnvapen. Den anvénder sig av
ett antal underordnade organisationer, t.ex.
Korea Tangun Trading Corporation, for att
inforskaffa teknik, utrustning och information
utomlands, avsedd att anvdndas for Nord-
koreas missilprogram och troligen dven kérn-
vapenprogram.

Sobaeku United Corp. (alias
Sobaeksu United Corp.)

Statligt dgt foretag, delaktigt i forskning om
och forvérv av kénsliga produkter och kanslig
utrustning. Foretaget dger flera fyndigheter
med naturlig grafit fran vilka det levereras
rdmaterial till tvd processanlidggningar som
bland annat framstéller grafitblock som kan
anvindas inom ballistiken.

M7

12.
YM10

13.
M7

14.
v M8
M7

16.

Yongbyon Nuclear Research
Centre

Forskningscentrum som medverkat i fram-
stdllning av plutonium av militdr kvalitet.
Centrumet uppritthalls av General Bureau
of Atomic Energy (en enhet som angavs av
FN den 16 juli 2009).
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C. Forteckning over de fysiska personer som avses i artikel 6.2 b

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

JON Il-chun

Fodelsedatum: 24.8.1941

I februari 2010 avskedades KIM Tong-un
fran sin tjinst som direktor for Byra 39
som bl.a. ansvarar for inkdp av varor via
Nordkoreas diplomatiska beskickningar i
syfte att kringgd sanktionerna. Han eftertrdd-
des av JON Il-chun. JON Il-chun uppges
dven vara en av de ledande personerna i
den statliga utvecklingsbanken.

KIM Tong-un

F.d. direktor for Byra 39 i arbetarpartiets cen-
tralkommitté som &r involverad i finansiering
av spridningsverksamhet.

KIM Tong-Myo'ng

(alias Kim Chin-so'k)

Fodelsedatum: 1964

Nordkoreansk ~ medbor-
gare

Kim Tong-Myo'ng agerar for Tanchon Com-
mercial Bank (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009).

Kim Dong Myong har innehaft flera befatt-
ningar inom Tanchon sedan atminstone 2002
och dr dess nuvarande ordférande. Han har
ocksa varit involverad i forvaltningen av Am-
roggangs affarer (dgs eller kontrolleras av
Tanchon Commercial Bank) under alias
Kim Chin-so'k.

KIM II-Su

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg

Fodd: 2.9.1965

Fodelseort: Pyongyang,
Nordkorea

Godkédnd befullmiktigad foretrddare av den
pa EU-forteckningen uppforda KNIC GmbH,
som agerar for eller under ledning av KNIC.

KANG Song-Nam

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg

Fodd: 5.7.1972

Fodelseort: Pyongyang,
Nordkorea

Godkdnd befullmiaktigad foretradare av den
pa EU-forteckningen uppforda KNIC GmbH,
som agerar for eller under ledning av KNIC.

CHOE Chun-Sik

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg

Fodd: 23.12.1963

Fodelseort: Pyongyang,
Nordkorea

Passnummer: 745132109
Giltigt t.o.m. 12.2.2020

Godkind befullmidktigad foretrddare av den
pa EU-forteckningen uppforda KNIC GmbH,
som agerar for eller under ledning av KNIC.
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VM15

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

SIN Kyu-Nam

Fodd: 12.9.1972

Fodelseort: Pyongyang,
Nordkorea

Passnummer:
P0O472132950

Avdelningschef for KNIC:s huvudkontor i
Pyongyang och tidigare godkind befullmik-
tigad foretradare for KNIC GmbH i Ham-
burg. Agerar for eller under ledning av
KNIC.

PAK Chun-San

Fodd: 18.12.1953

Fodelseort: Pyongyang,
Nordkorea

Passnummer:
PS472220097

Avdelningschef for KNIC:s huvudkontor i
Pyongyang och tidigare godkénd befullmik-
tigad foretradare for KNIC GmbH i Ham-
burg. Agerar for eller under ledning av
KNIC.

SO Tong Myong

Fodd: 10.9.1956

Verkstéllande direktor for KNIC GmbH
Hamburg som agerar for eller under ledning
av KNIC.

Forteckning Over de juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 6.2 b

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

Korea Daesong Bank

(alias Choson Taesong Unha-
eng; Taesong Bank)

Adress: Segori-dong,
Gyongheung  St., Po-
tonggang District, Pyon-
gyang

Tfn 850 2 381 8221

Tfn + 850 218111 ankn.
8221

Fax: 850 2 381 4576

Nordkoreanskt finansinstitut som &r direkt
understillt Byrd 39 och bidrar till att under-
latta finansieringen av Nordkoreas spridnings-
verksambhet.

Korea Daesong General Tra-
ding Corporation

(alias Daesong Trading; Dae-
song Trading Company; Korea
Daesong Trading Company;
Korea Daesong Trading Cor-
poration)

Adress:  Pulgan  Gori
Dong 1, Potonggang
District, Pyongyang

Tfn + 850 218111 ankn.
8204/8208

Tfn
850 2 381 8208/4188

Fax:
850 2 381 4431/4432

Foretag som &r understéllt Byra 39 och an-
vinds for att underlétta utldndska transaktio-
ner som sker pa Byra 39:s végnar.

Direktoren for Byra 39, Kim Tong-un, &r

upptagen i forteckningen i bilaga V till radets
forordning (EU) nr 329/2007.”
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Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

Korea Kwangson Banking
Corp. (KKBC)

(alias Korea Kwangson Ban-
king Corp. KKBC)

Adress:  Jungson-dong,
Sungri  Street, Central
District, Pyongyang

En understilld bank som &gs eller kontrolle-
ras av eller agerar pa Korea Ryonbong Gen-
eral Corporations végnar (en enhet som an-
gavs av FN den 24 april 2009) eller under
dess ledning.

Tillhandahaller finansiella tjanster till stod for
bade Tanchon Commercial Bank (en enhet
som angavs av FN den 24 april 2009) och
Korea Hyoksin Trading Corporation (en en-
het som angavs av FN den 16 juli 2009).

Sedan 2008 har Tanchon Commercial Bank
anviant KKBC for att underldtta overforingar
av tillgdngar pa sannolikt miljontals dollar,
bland annat Gverforingar som involverar Ko-
rea Mining Development Trading Corpora-
tion (Komid) (en enhet som angavs av FN
den 24 april 2009), fran Burma till Kina
2009.

Dessutom forsokte Hyoksin, som FN angett
som involverad i utvecklingen av massfors-
torelsevapen, anvidnda KKBC i samband
med inkdp av utrustning med dubbla anvind-
ningsomraden 2008. KKBC har minst en fi-
lial utomlands, i Dandong, Kina.

Det koreanska arbetarpartiets
Office 39 (Byra 39)

(alias Office #39; Office #39;
Bureau 39; Central Committee;
Third Floor Division 39.)

Adress: Second KWP
Government  Building
(Korean: Ch’o’ngsa),
Chungso’ng, Urban To-

wer (Korean’Dong),
Chung Ward, Pyongy-
ang; Chung-Guyok

(Central District), So-
song Street, Kyongrim-
Dong, Pyongyang;
Changgwang Street, Py-
ongyang.

Det koreanska arbetarpartiets byra 39 &dgnar
sig at olaglig ekonomisk verksamhet i syfte
att stodja den nordkoreanska regeringen. Den
har filialer i hela landet som samlar in och
forvaltar tillgdngar och ansvarar for att skaffa
utlindsk valuta till den hogsta ledningen i
Nordkoreas arbetarparti genom olaglig verk-
samhet som t.ex. narkotikahandel. Byra 39
kontrollerar ett antal enheter bdde i Nord-
korea och utomlands genom vilka den leder
en méngd olagliga verksamheter, bland annat
produktion och smuggling av och handel med
narkotika. Byrd 39 har ocksa varit involverad
i forsok att anskaffa och transportera lyxvaror
till Nordkorea.

Byra 39 dr en av de viktigaste organisatio-
nerna som har till uppgift att infoérskaffa va-
luta och handelsvaror. Enheten pastas vara
direkt understilld KIM Jong-il; den kontrol-
lerar flera handelsforetag varav vissa dgnar
sig at olaglig verksamhet, bland annat Dae-
song General Bureau, som ingar i Daesong-
koncernen, landets storsta foretagskoncern.
Byra 39 har enligt vissa kéllor representa-
tionskontor i Rom, Peking, Bangkok, Sing-
apore, Hongkong och Dubai. Utat sett dndrar
byra 39 regelbundet namn och utseende. Byra
39:s direktor, JON Il-chun, har redan forts
upp pa EU:s sanktionslista.
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VYMi15

Namn (och eventuella alias)

Identifieringsinformation

Skl

Byra 39 tillverkade metamfetamin i Sangwon,
sodra Pyonganprovinsen, och var ocksa i
mindre omfattning involverad i forséljning av
metamfetamin till nordkoreanska smugglare
for forsdljning i Kina och Sydkorea. Byra 39
driver ocksd vallmoodlingar i norra Ham-
kyo’ngprovinsen och norra Pyonganprovinsen
och tillverkar opium och heroin i Hamhu’ng
och Nachin.

Ar 2009 var Byra 39 involverad i det
misslyckade forsoket att kopa och — via Kina
— exportera tva italienska lyxjakter till Nord-
korea, till ett vdrde av mer dn 15 miljoner
dollar. Forsoket att exportera lyxjakterna till
Kim Jong-il stoppades av de italienska myn-
digheterna. Det utgjorde en krinkning av FN:s
sanktioner mot Nordkorea enligt FN:ssiker-
hetsrad resolution 1718, ddr det uttryckligen
stdr att medlemsstaterna ska forhindra lever-
ans, forsiljning eller overforing av lyxvaror till
Nordkorea.

Byré 39 anvénde tidigare Banco Delta Asia for
att tvitta vinning av brott. I september 2005
utpekades Banco Delta Asia av USA:s finans-
ministerium i USA Patriot Act, paragraf 311,
som en stor risk i friga om penningtvitt,
eftersom banken utgjorde en oacceptabel risk
for penningtvétt och andra ekonomiska brott.

Korea  National Insurance
Company (KNIC) GmbH

(alias Korea Foreign Insurance
Company)

Rabhlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg

KNIC GmbH, ér ett dotterforetag som kont-
rolleras av KNIC:s huvudkontor i Pyongyang
(adress, Haebangsan-dong, Central District,
Pyongyang, Nordkorea) och ér en statlig en-
het som genererar valutaintikter som anvéinds
for att stodja den styrande regimen i Nord-
korea. Dessa resurser kan bidra till Nord-
koreas program med anknytning till kdrnva-
pen, ballistiska robotar eller andra massfors-
torelsevapen.

Dessutom ar KNIC:s huvudkontor knutet till
Koreas arbetarparti (Byra 39) som &r upptaget
i forteckningen.
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VY M12
BILAGA Va

FORTECKNING OVER PERSONER, ENHETER ELLER ORGAN SOM
AVSES I ARTIKEL 6.2a
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BILAGA VI

FORTECKNING OVER KREDIT- OCH FINANSINSTITUT, FILIALER
OCH DOTTERBOLAG SOM AVSES I ARTIKEL 11A
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BILAGA VII

Forteckning éver guld, ddla metaller och diamanter som avses i artikel 4a

HS-nummer

Beskrivning

7102 Diamanter, dven bearbetade men inte monterade eller infat-
tade

7106 Silver (inbegripet forgyllt eller platinerat silver), obearbetat
eller i form av halvfabrikat eller pulver

7108 Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form av
halvfabrikat eller pulver

7109 Odidel metall eller silver, med platering av guld, obearbetade
eller i form av halvfabrikat

7110 Platina, obearbetad eller i form av halvfabrikat eller pulver

7111 Oidel metall, silver eller guld, med plitering av platina,
obearbetade eller i form av halvfabrikat

7112 Avfall och skrot av ddla metaller eller av metall med pléte-

ring av ddel metall; annat avfall och skrot innehallande éddel
metall eller ddla metallforeningar, av sadana slag som hu-
vudsakligen anvénds for dtervinning av ddla metaller




